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Pyrrhique, £ 2. inSer Griedhifdren und
Lateinifhen Dicyt-Runft: efn Verds
MMai von imep Purien Splben, w
taéinfbicy i greckiey Poetyce: dwie
fylaby krotkie.

Pyrrhique, [ f. (pyrrbicha) ein ®ries
diifcher tan&bmmm fente, die da-
bep an bdie
Grecki uzbrojonych przy chragicie
tarczowym.

Pyrthonien, ne, adj, Porehonifd. Pi-
rorifki.

Pyrrhoniens , f mr. pl. (Pyrrbonii) die
: amemu,w{(pmr ¢ ‘wo{mm. Pi«
roneyczykowie, filozo
co o wizyftkim powatpiwali. § Les
Pyrrhoniens ‘en” afirmane qu’il n

~ avoit rien de certain, étojent lul’hl :

lofophes les plus décififs.

Pyrrhonifme, /. m, die Doreoni i
“ Infopbie. ’{ilozoﬁa‘ Pirodfk‘a';m s” Ee
- - Pywhonifie a_été une feQle fameufe,
- 5'2"?.& Diogene Laérce a fait un long
. détail.

ittt

dilder fdlugen. Tapiec

owie Pirorifcy -
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Pyrrhula, f. m, (pyrrbula) Dom:Pfaffe,
y@tmvcl.f Gil ptak. ) Piaf
Pythagore, [ m. Dothagoras, ein Philos
fooh. Pitagoras Filozof, 4
Pyguzo‘:,cicn.ne-W~ Potbagorif. Pi.
gorikt,
thagoricien, /. w. Pothagorder, Pothas
Pysorftfdm %b{lo oph, W;Cpiéicl? P?.
tagoreyczyk, Filozof pitagorfki,
Pythagoricienne, f. £ gzaq;fol erin dber
hb'ﬂib“ Pothagoras. Filozofka Pitas
gorfka,
thiques [ m. & adj, ¢, (ludi Pythici)
Pybcyqb'm'cltm Griedyen Gm{e bem
Avollini gu Ehren, det die groffe Schlan+
fe.‘l‘otbon getodtet. Uftarych G ekow:
grzyfka na honor Apolina, co zabit
weza wielki;go Python nazwanego.

Pythonifle, f. Patmiu mulier) eine
Wabrfagerin, iefzczka, wielzez-
biarka. § La Pythoniffe fic paroitre

I'ambre de Samuel. ;
Pyxacantba, [, m, (gncnth)Bumbﬂu

:‘:ﬁ&y. b, uk.fzdoquf bukfzpan

QUAD ’
fi m. 1) ber Budftabe Q; 3) im
a0 2y wiaokgeds: sy 0
teralQi2)w b | Q §00
gz) Il n’y a point de Q_dans l‘llp’ht-
- bet Poloneis; faire un Q. #
Nota. 1)'iu unterfchiedenen Wiortern wird
fratt 0 efn k
wird wie ein k gelefen, als quatre, que
qui, ift- Den Worten aber équatour,
¢queftre, équiangle, equila Quiri~
nal, Quinte-Curce, quefteur, quefture,
. lautet ed wie kw. 1) W roénych
" slowach mistto ¢, lirery & albo ¢'sig
; :’naygiui'?;‘ :) l:“ czyta §ig }k: m
owiech 2a8 éguateur , dquefive, 5
angle, équitateral, ni‘r,inl. inte-
Curce, T‘"ﬂ‘m gueflure iako sig
QWYI'!:‘IW a. ¥
11, Vi 1e.
inache§is7; m.
StreitPlerd, 1,
Quacquecendre, /i m. in des 5?“%’,
Baudluf der Hunde und Wolfe.
mySliftwie; biegunka pfow i wilkow,
Quagre, f m. einQuackery Jere®eifter bne
foirderbeit in @ngellqud.  Kwaker, fan-
taftyk ofobliwie w Anglii.
Cuady obf. er fagt.  Mowi.
Jvndan, bf, fie fagt. Ona mowi,
) .iv:nes. fnﬁﬂ' ﬂl‘ wurf‘bap“"

ober ¢ gefunden; 2) qu -

obf, eitt Gtreit:Hengfty ;
) qi | i"‘" efimale, bas vieryig - tdgige

,J;d o s wﬂa en, qi‘o&‘ wielki czmdi!eﬂodnig-

. mudtgeﬁmeof. .

: Quadrain, vid.

‘

%U AD

alle Pleven. Graige w kofthi: wlzyfts

kie kwadry, :

Qgi::rpé;nire, adj, ‘c I{udnﬁnr{n)

jerst vlerjigidbrig. zaertuige:

cz:crdileﬁgletni. l% Il eft quadrage-
naire %[onge néanmoins A {e marier,
mais il veyt augmenter la grande con»
frerie, toute quadragenaire quelle
foit, elle croit nvoh‘liepcore de folipis
rans, un gargon quadragenaire.

nombre ul.smm. in der Redyens
Bunit: 1) i(e Bahl 30; 2) Babl die
etlidye mabl 40 {n fidy bat. w rache
miftrfkiey mawce: 1) liczba 40; 2)

iczba kilka r w fobie maigca.

dragefimal, :?y 9 (quadragefimalis)
um qotdgigen ‘ g?lrlo. _Wiels

opoftny, czt dniowy, § Jeli-
ne quadragefimal , sbftinence quadra.

gefimale,

wy, § Faire vie quadragefimale, éue
bligé par un yaey particulier 2 Ia vie

Q

quadragefimale,

erfie i bem aft qmo:;:

erfte Sonntag in dem Saften, der €

tag Jnvocavit. Wigpna 'nieduch.

atrain.

Quadran, Cadran, f. m. 1) eine Sagmc
‘ ts



T
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uhes 2) RiffeesBlatt, Uhe:Scheibe; 3)

; %ﬂ; twomit ein Edelgefiein benm
leiffen. gefaffet wied. 1) Slone-

" eznik, zegar, godiinnik sfoneczny;
2) tablica zegarowa, ma ktorey godzi-
ny floig; - 3) drewno do wigcia dro=
iego Kamienia J)uy fzlufowaniu,

s 1) On fait auffi des quadraps lunai.

. 18, ol 'ombre de la lune marqueles
heures) quadran horizontal, vertical,
occidental, oriental, polaire, équino.

&ialy méridional, fepentrional, dé-

climnkdiuclil_;é, récliné, quadran por.
tatil, Monfieur de la Hire dans fon
. traité gqomgnigge & le Jefuite Sra-
nislas Solfki dans le Geometra Polfki
expliquent toutes les manieres de come
pofer les quadrans, = - :
dran aftronomiqus. eine Gonnen: und
Gteenen:Uhr. die von Mittag bis Mit-
tetnacht weifet. Zegar sfoneczny i
gwiazdowy od poiusnin
tkazuigey, .
guadran Babilonique, Babplonifhe Sons
nenzUhe, fo die WMorgenStunden weis
_ fet,  Slonecznik Babilorifki od go-
dzin porannych.
guadran Traligue. Stern-Ubr, weldye die
. ©tunden nady Niedbergang. ‘cr Gonnen
| weifet, Zegar gwiszdowy, godiiny
. po zachodzie sforica pokazuigcy.

guadvan au [oleil. eine @onnen:Uhr,

‘ Sloneczmk, zegar stoneczny, \
rpiie de quadran. Dad Beiger:Nabd in be
,Q.ugr. lltoi}o nn(::‘zwe .u;’:e * rze.
uadrangle, f. m. angulin) in dey
Mief - Bunft: ein BVieredt, ein Dua-
Drat, w greometryi: kwadrat, czwo-
rogran, ezworogranifta figura. § Le
quarré eft un quadrangle régulier, le
trapeze eft un quadrangle irrégulier,
Quadrangulaire, adj. ¢. (ghadrangularis)

" viereckipt. Kwadratowy, czworogra-

nifty, § Figure quadrangulaire,

.mld!mt? A gt.u' (g?mh-m 1) t;; der
- Uief-Runft: BViectel-Freid, Onadrant,
_ ber vierte Theil bes Jirfels fo 90
®rad austedgt ; i)mnuabunt, nftrys
ment mit einem Linial und Abfichten s
bey dev Avtillerie: dag Grund:
vett, Stict - Winkel s Maf die gradus
.. ober die begebrte elevation beg Stilds
barnach tu judiciven. 1) W gicometryi:
kwadrans, ¢wieré cyrkufu, to ieftgo
adufow 3 z? kwadrans inftrument z
niafem i celami; 3) wegiclnica ‘pufz-
karfka do umiarkowania gradufow i

elewacyi to jeft wyniedienia dziafa.
,Qg;dm, [ m. (quadratum) 1) in dew

fironomie: ber Quabrat-Schein, ge* |

do polnocy -
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vierter Gdein wenn ein Gefitn som
anbren r?o ©rad oder ben vieeten Theil
bes Pirbels entfernet ift s 2) in dew
Drudevey: pin Quadrat, jur Ausfils
lung der ledigen Pldre. 1) W gwia-
zdarfkiey nauce : kwadratowy aipekts
kwadra, gdy gwiazda go gradufow to
ieft éwieréig cyrkufu od drugicy ieft
oddalona; 2) kwadrat drukarfki do
wypelnienia miey{ca proznego miedzy
sfowami. ¢ 1) Les Aftrologues difent
que le quadrac eft un afpeci malin; 2)
mettre un quadrat,

Quadratin, &f m. Sdlief-Ouadratdien it

ber Dru
draéik deukarfki mnieyfzy, o
drat S)n i

erey, f. Quadrac 52. Kwa-
acz Quas

Quadratrice, adj* ¢ [ f. (guadrétii.v)

in der ief-Bunft: Feumme Linte ros
durch man eine runde Figur quadriren
fan. w gieometryi: linia krzywa do
kwadrowania okragley figury. ¢ La
quadratrice ou lisne quadratrice eft
prorre 2 trouver des lignes: droites,
¢gales  la circonférence d'un cexcle,
quadratrice mécanique. :

Quadrature, /. f. (quadratura) 1) Erft

ober lestes DRonds-BVierthel, wenn nems
Iy der Mond 9o Grad von der Sonte
entfernet {ft; 2)in dev Michfunti: die
Bierechmachung aus einer runben i
ur ober Bermandelung derfelben in efn
ferec, - 1) Pierwfza albo oftatnia
kwadra ksigzyca, gdy od Stotica nago
ftopniow ieft oddalony ; 2) wgicome.
tryr: kwadrowanie okrargie¥ figury,
to ieft przemienienie okrggley hgury
na kwadrat rowny. d§ 1) On n’a pas
encore trouvéla quadrature ducercle,
J. Scotus a_faitun graité dela vraie
quadrature du cercle & de Phyper-
bole, quadrature de la parabole, -

Quadre, /. m. 1) viereckigter Rahim, vler-

ectigte Einfaffung yir Dildernoder Gpie-

. glu; 2) pievectigtes Feld, Gefims oder

erjierung fiber einem Shranten, fber
einem Stuben:€amin, 1) Rama kwa.

" dratowa do obrazow, zwier¢iadls 2)

pole, gzems albo ‘infza kwadrarowa
ozdoby nad fzafami, kominami izde-
bremi.  § 1) Un beau quadre, un
quadre bien doré ; 2) quadre de che.
minée, quadre d’armoire.

Quadrer, v. #, (gulrm) fidh ceimen,

sbereinfommen mit etwad, fidh fbis
cen ju etwad, Zgadza¢ sig, ftofowad
fie, r‘ymowaé gi¢ z czym, kwadro-
wa¢ §ig na co albo na kogo, § Les
livres quadrent nial avec le mariage,
Ecey ne
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ne quadrer ni avec Dieu, ni avec le
monde. Y i

Qudilreryv. @, (quadrare) quadtiven, eine
geometrifdhe Figur invein BViered ver
wandelr. Kwadrowaé, figur¢ mier-

*  niczg na kwadrat przemienié. § Qua-
drer un triangle, on n'a pu encore
‘trouver le moien de quadrer un
cercle.

Quadricolor, f, m. ¢ine vielfdrbige Anes

mone, Zawilek ogrodny rozmaitemi
ubarwiony kolory. '
quadvicolor & Amiens, Art von Garten-
&cﬂc‘:u. Gatunek goZdiikow ogro.
cn.

‘Quadriennal, e, adj. (guadriennalis) nur
von Aemtern : vievs jdhrig.  Tylko o
wragdach 5 caterletni, ¢zworgpletni.

Q%ndrifolium, [, m. (quadrifolium) viers

Idttriger Kice. Konicz czworoliftny.

‘Quadrige, f.m. (quadrige) bg den Ro+«
meen? ein vierfpdnniger Wagen, U
Rzymian: poczworny woz. ;

Quadrilatéral, e, ads. .

‘Quadrilatére, adj. e/ in der Mef:

Runft: vievedigt, W mierniczey nauce:

czworogranifty, kwadratowy. § Une
- figure quadrilacérale. wy.v - ‘
Quadrilat llo) :

«Quadrilatére, 7 £ m. ¢l Viereck. Czwo.
- rograd, kwadrat. ¢ Un quadrilatére
yid y LT )

Qinlorf F 3) in Toemieesunb Rits

tec-Spiclen: Anjahl RNitter, fo durch

ibre ung won dew andren in der

< -gangen Gefelifhaft unterfhicden find;
1.9) LombersSpiel, weldes vier Perfonen

© fplelen, . x) W turniciach i igrzyfkach:
o poczet pierwizy, drugi; 3) grerge w
: gea we cztery ofoby, § 1)

Une belle quadrille, une quadrille *

bien lefte, une quadrille magnifique-
- menthabillée; 2) joiier 3 la quadrille
Quadrin, /. 4. i Romifdher Peanis.
: Rzymfki. § Il faut cin=
- quante quadrins pour le Jule.
Quadripartit, f. mr. 1) bie Aftrologie ded

Prolomdie ein Bud);- c&m vier Theile

getheilte Sadpe. 13 A

2) rzecz na cztery

© meufza, kiiega;
; léipodi‘i‘ézl'u.

ifacrementaux, . f. m, plé;'. s?(m 4,
e 1

u
Q'Me nue 4 Sacraimente glauben,
czerze o tylko caterech ucza Sakra-
sadrupede,ad. . & . m, (guadrapr
Quadrupede, adj. ¢c. & f. 'm. s
efn verfiigiges Thier. 'Cz‘:oronogie

ZwIierzeg.
. m. i;udruphm) vierfadh,
viels

ledruple. .
viermabl fo Czwormafob, § 1l

ologia Prolo-

QUAI

a été condanné au quadruple, paier
le quadraple, le quatruple eft Ia pei.
ne de lomiflion de recette faite par
-le coupable. Vi

4660

*Quadruple, £ A0 3
Quadruple, [ m. P ¢ine goldene Franidiis
uadruple, f. m, j' T

) :
fdhe und Gvanifde Miime.  Zloto-
uil‘?cc Francufki ~ albo Hyf?axilki.
§ Le quadruple eft une 7lece 'or vas
lant cinquante livres, le quadruple
" d'Efpagne a une crgix d'un cOté, le

double quadruple eft une piéce d'or

i R
quadruple y. guanrupie-Lolls » quaarupic-
Loiiis. eine golbne Milng die Loiiis der
XL i Tabrle64 1 bat fdlagen loffen.
Moneta . zfota 'za czafow Ludwika
XIilR. P. 164t kura. § Le quadruple
pefe dix deniers douze grains trebu-
chans & ne valoit fous Loiiis X1
ue vingt livres, -
Quadcuple, ady, ¢. (quadruplus) vierfd:
‘dhig, oiermabl fo vfel oder fo grof.
ezwornalobny , tyleczwory, catery
razy tak difa albo tak wielki. § Nom~
bre quadruple, cette place eft qua-
druple de l'aucre.
au guadruple. vierfad). Czwornafobnie,
* we ezwornafob. § On lui a vendu
cette cerre au quadruple, parcequ'elle
«toit A fa bienfeance. '
Quadruplers v. @. (guadruplicare) mit
pieven vermehren, viermabl ged(fer ma-
24 lg?t 'Kwadrupliko
" "iedng miarg bra¢ cztery razy. ?@a-
drupler une fomme, quadrupler fes
biens, fon revenu. :
lers w. m fich vievfach vermebren.
* Kwadruplikowa¢ sig, czworkowac fig,
*  w eczwornafob §i¢ rozmnozy¢, § Son
" bien a quadruplé dans le commerce,
“'dans les a@ions; fon revenu a qua.
_ druplé depuis qu'il eft 2 la cour.
Quai, {m 1) gemauerter Damm oder
Terh bung an efnens §luf; 2) eine Ane
Idndbe, Niederlage an den
‘ oo bie | - elnz ud andgeladeny
werben, 1) Grobla nad rzekami mu-
‘rowana, przyrzecze murowane; 2)
winduga, prz ze do fadowania 1
wyladowania towarow, § 1) Unbeau
* quai, un grand quai, faire un quai.
uatage, [ m. 1) Waaren,fo aus denSchif:
fen auf bie UAnfande qusgeladen find;
2) Damm:Geld, Foll vor die audgela-
denen KaufmanngWaaren. 1) Towary
kupieckie na' windudze wyladowane ;
a) grobelne od wyladowanych towa-

row, i
Quaiche,

trofimen, '

wad, czworkowag,

|




4661 QUAL

Quaiche, Quefche, f. £. efne Sdmae,

« Hleines See: Ehif. Bar z patacem,
okret maly. ‘§ Nous découvrimes‘un
bireau qui éiwit une quaiche Portu-

ife; les quaiches font fort connucs

*“en Prufle. .

Quaifle, vid. Caiffe.

Quaker, [ m. Palm:Wein in Guinea, Wi-

“ no palmowe w Gwinei. ‘

Q!akcr.)

Quakre,/ f. m. (Quakerus) ein Quacter,
Sregeifter in England. Kwaker, Fan-
taftyk w Anglii,

uakerifme, fom. DuacFerey, der Glaube -

: Qudcer, - Kwakerftwo ,
. kwakerow. '
Qualificateur, f. m. eint Refevendaring in
*einem geiffichen Gericdht. Referendarz
w Duchownych Sadach,
Qualification, f. £i' Benentung, Betites
lung, BVefdreibung ber Eigenfdaft eis
- ner Perfon oder einer Sadpe. Tyru-
fowanies opifanie przymiotow czy-
- ich albo wlafnodéi iakiey rzeczy,
' § Cleft une injuricufe qualitication.
Qualifié, ée, adj. ) huadybenahme, Stans
I Dedz anfebnlich, hodhbetitelns 2) nahm:
- baft, ‘grof, vom Verbredyen. 1) Zna-
czny, przedni, stawny ; 2,znaczny,
wielki, bezecny, o wyflepkach. § 1)
- C’eft un homme fort qualifié, perfon~
" mne qualifiée, il convia les plus quali-
© fiées entre les Polonois; 2) commet.
tre un crime qualifié. « :
Qualifier, v. a. titulivew, nennen; benens
" nen, betiteln. Tytulowaé, mianowac,
~imazywaé, zwaé.  § Je'ne fai com.

wiara

“ment qualifier ‘cela, il qualifie cela -

vangeance, il prioit fes amis de le
qualifier ainfi,
< Dotteur,

[e qualifier, v. . fid) nennen, fidh tituliz '

ven, fid) audgeben. ~ Mianowaé sig,
' awaé fig, tywlowaé dig, udawaé dig
za kogo. ¢ Il fe qualific Amiral, Gé-
néral, il sofe qualifier Seigneur de
N. mais le pauvre homme n’en eft
que le Seigneur imaginaire.

-Qualité, [ £, (gualitas) 1) inder Philos
fopbie: Eigenfdaft; 2) Eigenfdyaft
De(daffenbeit ciner Sadpe; 3) Eigens
{daft, Gabe einer Perfous ' 4) hoher
Gtand, Ehren-Nahme; §) in den Redys
teny ein itel, 1) W filozofii: wihae
fnogé, iakod¢; 2) dobroé, wiafnodé,
rzeczy; 3) przymiot, dar czyys 4)
honor wyfoki, tytul, » Znaczny ;
§) w prawie : tytul. §1) La chaleur
du feu eft une qualité du feu,'il y a qua-
‘tre premiéres qualitez dans la Philo-

qualifier: quelqu’un -
: b9 4 :
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fophie desPéripaticiens, l4 chaleur, Ia
froideur, la fechereffe et I'humidité,
les qualitez naturelles des chofes; 2)
la qualité de ces materiaux eft fort
* bonne, la qualité de cette éroffe n'eft
pas grande chofe;’ 3) Pinnocence, la
jeunefle et la' beauté font des quali-
tez qu'on n'a jamais ici viles enfem-
ble, ne foufrez plus en vous des qua-
litez fi bafles, je vois en vous des
qualitez -avec ,esquellel vous 'ne
fauriez écre un homme vulgaire, les
2ualitez les plus fublimes du ceeur et
e Pefprit font de tout le pais et de
toutes les conditions, il a des quali-
tez extraordinaires; 4) c’eft une per-
fonne de la premiére qualité, c'eft une
femme d'une grande qualité, prendre
Ia qualité d’un noble} §) prendre la
qualité d'un tuteur, d’un héritier.
vin qui a_de la qualité. ein Wein von
uter Eigenfhaft. Wino wysmienitey
obroéi, ) '
en qualité. al$ ein, ald wie cin. tm Bes
tiadytung feines Standes, Jako ile;
wizglgdem ftanu fwego. s 1l a droit
2 la fucceffion en qualité du petit fils
dii défunt, agir en qualité de tuteur.
uamoclit, £ m. ¢in Sraut aus Ametica.
iele pewnez Ameryki.  § On cul-
tive le quamoclic dans nos jardins.
¥ Quamquam, /. m. ¢fne Lateinifche Schul-
¢d¢. Oricya faéinfka fzkolna. - § 11
“'a bien prononcé fon quamquam , cet
enfant na pu achever fon quamqudm.
Quand, adv. cum Indicativo; (quando)
1) wenn® feagend; 2) day alé, went,
‘obne Frage. 1) Kiedy, pyraiqc; 2)
, kiedy, wie pyraige. § 1) Quand
arrivera cela? quand- il eft ‘mort?
quanid éttidie~ t- on le micux? au mae
tin, quand les méchans cefferant- ils
de ‘perfecuter les gens de bien? ja-

-+ 'mais, quand je reviendrai? quand il

vous plaira? 2)quand il dinoit, quand
il a étudié un joury il faifoit 'autre
bonne chére; quand la uerelle com-
‘menga, nous étionsA table, quand je
viens chez lui, quand il dormoit,
quand on confidére qu'un jour il faut
rendre compte, il faudroit étre extré.
mement fa t;. ‘ e :
quand ; quand bien; quan ¢, cum
conjuné. tenn audy, wenn  gleid,
1 gdyby, chocby, chociaiby. 5_%9114
~'( quand méme ) cela fe pourroit faire,
quand il auroit eu mille vies, il n'en
auroit échapé, quand bien il moure
roit, quand il feroit venu, il n’auroit

rien eu, quand il bien voudrait,

quand
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quand & moi, obf. mit miv gugleid.
Oraz ze mni.
quand & &:‘{“' obf. ju gleiher Reit.

Tegoi Ue
Quanie, /. £ 0bf. ¢in SdlafsRods Rob=
dyfzan.

Qu,l'lq\um. vid. quam.

Quanque, adv. obf. alles was, eben fo
wiel, ziﬂ'ec tout ce que; autant gue,
Wizyftko to co; tak wiele iak, zwy-

- &daynicyfsa mowil tout ce que; au.
tant que. ;

Quanc, obf. prep. cum Dat. in Betradys
tung, was betrifft, beffer Pouwr. Co
doi wagledem, /Jepfze stowo Pour,
§ quant & ce que vous m'écrivez;

nt A vorre afaire, quant A bitir,
il n’en veut point entendre parler.
quant au rvefle. im Ubrigen. W refzéie.
guant & quant. ju gleider Beit. Re-
wnegoz czafu,

quant & moi, obf. yugleich mit mie, Oraz

2e mng. -A
*le quans & moi, f.m. Enbilbung, Sopf;

© €igenfinn . Hodadtung vor fich felbft.
Imaginatywa, upor, wielkie rozumie-
nie o fobie famym. § 1l eft bernable,

de s*écre mis folement fur fon quant

2 moi.

mestre fur fon quant @ moi. auf fels
ﬁum Jmmam. Trwaé w fwym
rZ¢

Q_ml.}:‘h. ein grofer Rdfe fn kgmm ;

Prowincyach. |
Quantes, adv obf. vid. Toutes - fois. -,
Quantes fois, #dv, obf. wie viel mal, bef:
L fee cmli::f:c R gy
h’b_’ i combien ge §da, 1
‘antih:\.: adj. ¢, & f.m. (quotus) toels
der, der mievielfte, infonderbheitvon
den Tagen ded Mionats, Krory
‘rzgdiie, ofobliwie o

w nicktotych

m:u qt;::'cim du mzil.

- uantiéme auons nous

e e

hLu-n‘lm avons-nous de ¢ den wies

vielften (dreiben wir? Krory pifze- ..

? co za datg¢ mamy?

my
uantité, [. £ itas) 1) 9Nenge,
Q‘i)uw.’ l, ( nya '; 3) mfd)a‘mz: \
riedyifden Voefie; 3)in m:gr‘i: ‘

beit einer @Golbe fn der Lateini

. und @
Tofopbicund athématics eine

"c. 1) Wiele, gila; wieloé¢, moc, wiel.
a

liceba; 3) whafnodé. fylaby w fa. .

¢infkiey i greckiey poetyce; 3) w Fi.
dowofii : "ilkodés wi o{? cugo.) miara

Jok wicle razy,

w dniach mieligea.
§ La all)put des gens ne favent ja-
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wielkos¢i albo matodci. § 1) Quantis
té petite, grande, prodigieufe, infinie,
innombrable ; avoir une quantitéd’or
. et d'argent monoié, il ne fauc pas
tolijours confidérer la quantité, mais
la qualité des chofes, prendre du yvin
en quantité, il y vient quantité des
gens} 2) favoir la quantite, il n'y 2
que les Grecs, les Latins et les Alle-
mands qui aient des quantitez, faire
une faute eontre la quanticé. '
guantité. difereste, ( quantitas difcreta )
ieblbare @roffe, alg ein Haufen Korner.
Liczna wielkos¢ iako kupa ziarn.
guantité extenfive, (quantitas cxtcnﬁvz
®rofie, deffen Theile dem Orte na
fonnen aus einauder gefeset werden,
alé eine Ldnge, Breite, Tiefe. Wiel-
kosé¢ rozmykalna, ktorey czeééi roz-
mykane albo rozé¢iggane bydz moga,
 iako diuz, fzerz, gi¢bokosé.
ité compinué, ( quantitas continua)
®réfie, in welder ein Theil aufbhiret
b der anbere fich anfdngt. alé die Jeit.
Wielkodé, w ktorey przy koriczeniu
sig czsléi iedney, druga sig zaczyna.
§ On demande en Philofophie, fi
qna;:éti}i mﬁnu(& eﬂdjgiﬁblfe 2 l’u'x‘;’ﬁnii
ucceffrves titas fucceffiva
'.g:“u ‘beren ma(:’“ﬂm wugleidy ges
-1 genwdrtig fiud, alé ein Jabr, eine Bes
weguitg. Wielkosé naft¢pna, keorey
azdci r::em nie {3 przycomne, iako
rok, ruch, e i Y

quantité permanense, (quantitas perma-

. nens) @rofie, deren Theile auf eins

~ mal aegenwdrtig find, ald ein Feld,
Wielkodé nienaftgpna, keorey cgé‘éa
razem {3 przytomne, iako pole.
Quaquecendre, vid, Quacquecendre.
Quarantaine, Quarante &'c. vid. Quarene
taine, « § )
arderonner, v.a. beym Jimmermann:
@clen qbrunden, rund jufdhneiden
ober yubauen. U tiafle: obrobi¢ okrg-
glo, kanty ociofa¢. § Quarderonner
vty e it 156 e ¢tn Diattels
uarelet, /. m. wie ein Platie
Q'tlm ¢. Ryba na kfzeafe plafzezki.
Quareme, vid. Caréme, i A
Quarentaine, f. £. 1) Babl von vierjigs
2) eine viertigtdgige Feit; 3) die viers
slotdaige Saftens 4) Quarentaine, Beit,
in weldher die Anfommenden aus vers
pefteten Oertern an der Grenge bleiben
milffen, ebe fie eingelaffen werden;
§) in der Seefabrt: §lick: Seil, wos
mit die Matrofen dad Tauwert aud:
beffern. 1) Liczba czterdziesci; 2) czas
cazterdzieltodniowy; 3) poft wielki

¢ eZtere
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caterdzieftodniowy 3 4) czas przez
ktory podroini z zapowietrzalych
mieyfc przed wpufzczeniem w Pari-
ftwo na granicy zoftawa¢ powinni;
Yna okretach: ftryczek, fznurek do
in fatania, § 1) lls éoient une gua-
rentaine de braves foldats; 2)il doit

- donner fa réfolution dans une qua-

rentaine; 3) la Sainte quarentaine ;
‘4) on fait fairela quarentaine aux per-
onnes qui viennent des lieux ou eft
la pefte, avant que d'dcre requs dans la
ville; il doit faire une quarentaine de
quinze jours; on a abregé la quaren.
taine dépuis que la pefte a ce&:.
rentaine ; quarentaine du Roi. ¢hedef:
fen eineviersigtdgige Seit, von ber Auds
forberung big yum Smwefampf, die Ludo-
vicus Der ), eingefeset hatte, Nie-
gdy2 czas czterdzieftodniowy od wy»
zwania 2z do poiedynku, od Ludowi-

* ka S. Krola Francukiego puftanos
Wionyo §

Quarentains, Quarantains, fi m. eine Art
pon Tuch in einigen Franpdfifden Pro:
vingen. Garunek fukna wniekcorych
Prowlnc&th Francui}jich. '
uarente, Quarante, adj. numey, (gua-

Qa&‘nvginm) viersig. Czrerdziedéi. § Qua-
tente, quarente & un, quarente deux ;
fon peché le fit pleurer quarrente jours.

quarente beuyes. »msigﬂa ndige Kirdhen:
Audacht, Cterdizieltogodiinne nabo-
Zeriftwo.

Quarente, Quarantey f.m. ein Berg iz
féhen Narbonne und Beziers, von twels
chem man 42 Stadte fehen fan.  Gora
miedzy Narbowne a Bezier, 2 ktorey

| 42 miaft wida¢. - i

Quarentecing, £ _imBalbhaufe :drey
Biertheil eined Spiels, w pilarni:
trzy czgédi gry. § C'eft un grand
avantage d'avoir quarente cinq fur la

apame. e e «ab A
@ quarente«cing fur ie, - ¢ ba
itoﬂ'c Hoffnung ur fm}ir Abficht. Wiel-
‘_9 ma nadziei¢ do fkutku zamysiu
wego. .

il pomg'm‘t lui domner quavente - cing &
bifgue: et ift ihm weit dberlegen, Da-
leko go przechodii. .

Quarente - langues, £ m. ein toefffer und
rother Staar in Jndien, dev am fehdne
flen unter den BWogeln finger. Szpak

pigkniey miedzy ptakami spiewa,
Quarentie, f. . dad Biersigmdnner - Ges
ridht in Venedig. Czterdz'ieﬂ,qlny:,
Sady, Weneckie. § Laquarentieci-
vile nouvelle; la quarentie vieille crie

'"’d{)'ﬂ(i. ieft bialy i czerwony ; nay-
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minelle; il fic paffer dans la Quaren<
tie criminelle une nouvelle ordon-

nance,

Quarentiéme, adj, ¢. (quadragefimus)
der viergigfe. Caterdiiedigry. § 11
eft qltnrennéme ; elle eft quarentiéme,

Quarole, f.f. o4f. ein Tan, Taniec.

Quarrable, ady. c.index MefFun{t: was
fich quadriven Id6t, gefchictt yur Biep-
edmadyung. w miermiczey mauce : {po-
fobny do kwadrowania albo w kwa.
drat ebtocenia,

Quarte, f. £. 1) Rand am Keffel; am Hut,
wo fid) Der Boden anfdngt; 2) Kante
an einem echigten Schub oder Leiften ;
gm Gefialt im Kleide, nemlich dep

dnitt vom Hald bis an die Lenden.

1) Brzegnieco wyii;t?. gdsiedig dno

u kapelufza albo kotfa zaczyna; 2)

kant u trzewika albo kopyta roga.

tego; 3) plecy i pafanie; tyf wfzacie

do pafa. § 1) La quarre de ce cha-
peau eft percée; la quarre d'un chau- -

deron, d'un poilon; 2)lesquarres de

ce foulié font percées; les quarres de

cette forme fonc mal-faites; 3) la

.quarre d'un habit, . g2

Quatré, ée, ady. vierectigt, - Kwadrato=
Wy, ¢zworogranifty. § Temple quar.
1é; figure quarrée; bataillon quarré.

bonmet quarré. eine vierecigte Doctors
oder Drediget s Milne, Biret; ezapka
kwadratowa Doktor{ka albo tez Ka.
znodziey{ka. ‘

nombre guarré, (numetus quadratus) in
der Nechentunft: die QuadratIahl,
Rabl, die aus. eimer it fidh felbf mulz
tiphicirten . 3abl entfebet. w #ach-
mifirfkiey nauce: kwadratowa fﬁba;
produkt albo rodzenie liczby-idkiey

W (iqmultyflikowuney. § Unnom-
bre quarré {e peut ranger en quarré,
& le nombre qui fe peut ranger en

. quateé eft quarré, :

vacine quarrée, ( radix ?mdrm) bie
Quadrat - Bursel, Babl, aus welder
bie Ouadrat-3abl entftehet. = Sciana
liczby kwadratowey; ieft liczba, kto-
‘raw §i¢ multyplikowana daie produke
fobie przyzwoity. § 10 eft racine

:a:née de ;oo. : el
peviode quarvé. ein toohlaefester, wopl
Hingender Periodud, - Peryod okrggly.
bataillon guarvé, ing DWieved - geftelites
WBataiion,  Potk albo batalion w
kwadrat ufzykowany.
ie quarvé; ie guarrée. ¢ine
Gefeltfchaft von jwey Mannd « und
imen Weibs - Perfonen. Kompania ze
dwumedcayzn i dwush bialychglow.

bods
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bois quarré. gojimmertes Bauholg, Ce-

browina oéiofana. _
marchand de bois guarvé. Shmefel-Holle
Tein = Sedmery  fdhledhter Kaufmann.
Krupkarz; kupiec podiy. :
bomme quarrée. ein vierfchritiger Serl,
. Chiop pleczyfty i zwigely. .
quarré des épawles. Breitfchuiterig,  Ple-

CZ! .
mufele ,erl. in der Unatomie: Schiens
Dein:Mudbel. W anatomii : mufzkul

goleniowy. .
/e qunyré de la cuiffe.  vierecigtes
_ Diifft - Mdudlein. Myfzka biodrowa

- kwadratowa. _

mfcle quarré de la levre inferieure. dad
vierectigte Unter - Lippen = Mdusdlein.
Myfzka kwadratowa w {podniey

- wardze.

Quarré, [, m. (gudnﬂmn) 1) ¢in Biets
ks 2) vierecfigtes Kdfchen ju Kdm-
men, Bitrfidhen anf dem Nadyt s Tifey
3) ein Quartie, Garten=§eld; 4) in
der Sterndeuterey : Quadrat:Sdein,
gevierter Sdyein , wenn ein Planet von

dem andern vo Grad . entfernet ift;

5) auf der Reutbabn: Ritt ind ges
vierte, oder dad Wierect mit einem Pfapl
in der Mitte; 6) in der Vaukunft:
ein vierectigtes: Gebduder 7) ecigter
Sdnfer - Leiftert; 8) tn dev Miinge:
Gtempel wie ein Watrfelmit dem Waps
pen oder Bildnifi; 9) in dex Redyens
Runft und Algebra : die Quabdrats
Sabl, Product einer mit fich felbft multis
plicitten 3abl ; 10 beym Goldfdymied ;
sievectigter Couchters§ug, 1) Kwadrac,
figura czworogranifta ; 2) kwadratowe
pudetko do grzebieni, fzczoteczek,na
gotowalni albo tolecie; 3) kwateraw
dtie; 4) w prakeyce: kwadra;
$:kt« l:‘:ildrll.towy albo o‘ddalenie
la nety w 9o ftopniu;
?) :“jy‘r.&oh ?ezlncy: kwadrowanie,
bieganie koniem w kwadrat, albo tez
Ehc kwadratowy ze sfupem we srzod-
w3y 6) warchysekeorifkicy nawce : bus
dynek kwadratowy ; Lfagpcl min=
carfki na kfztale koftki kofterfki
::ﬁrhj?'n albo ow‘k‘ig ;, "2‘ w r:c -
ity mavce § W algiebrze: kwa.
drat, l?nh wychodzgca 2 przemul~
typlikowaney  iakiey liczby przez
ongz famg; 9) wzlummika : noga kwas
dratowa u lichtarza. = § 1) Avoirdeux
. piez en quarré; faire un quarré; for-
. #her un-quarré; 2) un quarré de toi.
.. rlettes on lui a faic un préfent d'un

'/ beau quareé d'argent; 3) un petic

quarré; un grand quairé; des quartez
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fertiles; 4) quand Mars & Mercure
font r ez de quarré, ils rendent
les hommes meurtriers; §) travailler
quarré; travailler en quarré.
gmarréde mouton. - Carmenade, Ribben-
- @i vont Hammel auf einem Rofe
gebraten. Zeberka fkopotwe na rofz-
Lie opickane. § Manger un bon
qun; de mouton. b
quarvé vegulier 3 quarvé parfait. _ein
gleicbfcit(.elﬂmz:!. Kwadrat dofko-
naly albo rownos¢iennokatny, toieft,
co ma wizyftkie s¢ianyi katy rowne.
quarré long, ablanges Bierect, ablange
Bierung, ein BVievect mit ey langen
und jwey Furgen Seiten.  Kwadrac
. podtuzny, maigcy dwie krotkie i dwie
diufie $ciany. R Ny
guarvé geometrigue. Tef ¢ Bret yur Anids
nteffung der Werhdltni§ des Schattend
eined Sorperd qu feiner Hohe, Tabli-
- ca gieometryczna do wynalesienia
proporcyi ¢ienia a wylokosci.
de. védullion: quartier de yédu-
¢tion , (quadratum redultionis) @ee:
Snftrumeent jur Ausmeffung der Grade
einter 2dnge. Inftrument marypafki
do wymierzenia ftopniow dlugogéi.
quarré perfpeclif, in Heine Bierecke abs
getheilte Wierung jur BVergroferung
oder Werkleinerung der Figuren, die
man abjeichien will. ~ Kwadrat na
kwadraciki podzielony do zwigkfze«
«nia albo zmniey{zenia figur, co maig
ediaagigan dn Seo Kebentar 1
magigue. in dev Recdhentunft: cin
%l‘éa Wiered, find Sahlen, die nie
sweymal gefenet werden, und dody eis
nerley Summe gebett, nran mag fie in
gleidher LinieHeraufiherunter, ing Sreuty
ober Wiberect addiven. W mt"q'ﬂrfhz
nayce: kwadrat magiczny z liczb ta
ulozony, e Zadna dwa razy nie fto-
igc, iednak zawize rowma w a yc{i
wychodzi-fuma, cho¢ liczby od reki
~do rgki, wzgorg, na krzyi i na uked
zndmid‘x.wz% Les fommes font tofi«

Jours égales dans les quarrez magiques, -

comme dans les fuivans
~ 8. 7 6 § 10 3
9 5 1 (ou) 4 6 8
7-

4 38 2
Quarreau , Quarrefour,
Quarrelage, Quarrelers
Quarrelers Quarrelertes

‘Quarrelure &e, 7y
Quarrémenc,adv. ing Biered, ins gevictte.
Czworogranifto, w kwadrat, § Cho-
fe qui eft coupée quarrément.
Quacrer, v m 0bf. (quadrare) vierecidyt
maden,

vid, Care:

P
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madherr, - Czworogranifto ezynié;
 kwadrowaé. : .
feguarver, v. r. fid briften, fislg daber
treten, Szumno tgpaé; boki podey-
 mowad, ; )
rure, [ f. 1) beym Schneider: ber
b ded Sleibes; nemlich vom Hals
big an den Unterleib ; 2) Wierung, viers
edigter Raum, viereckigte Gefralt eis
nes Dinged, 1) U krawea: czgic fza-
od fzyi do pafa; 2) czworgrani-
 flog¢; kwadratowy plac; figura kwa-
¢ dratowa. \
la quarruve de devant, die Bordertheile
cings Kleides, vom Halfe an bis unter
ben Unter-Banch. Przediobek, przo-
- dek u fzaty od 1zyi do pafa,
laguarvuve de derriéve, die Hintertheile
e Sleides; die Nicen 2 Bueite, Tyl
u fzaty do pafa, s
Quare, [. 7. 1) Biertel ; vierter Theil; 2)
in der Seefabet: dieQoait, Wadhe;
Beit,binnen weldyer einTheil desSehiff-
WVolfs wachen muf; 3) vulg.  eine
Gted-Riibe., 1) Cwieré » czwarta
€286 czego ; 2) W Leglarfiwie : ftiaz,
.warla; czas prez ktory marynarze
ftraz odprawuig; 3) vulg. rzepa po=
dlugowaca, § 1) Ce fanglier elt A fon
quart d'an; quart de muid, de boil-
feau, de nuit, de chemin, de licué;
(quartd’aune; 2) lequart contient trois,
quatre oucing heures j faire fon quart 3
le prémier quart ou quart de tribord;
. lefeconde quart ou-quart de babord;
¢ quartdu jour ; horloge d'un quart,
quare de I'année. der Gribliug.
quart d’bewre.  ¢ine Biertel - Stunde,

-« Kwadrans ; éwieré godziny.

quart de vent; quars de vumb. in-deg
Seefabrt: BVierteld-Strich, Vierteld:
Winds i ein Wind+Stridh,- der nach
“efnem gangen Haupt 7 Wiud folget. w
keglayflwie :  wiatr kwadranfowy ;
éwieré wiatru, to ieft pierwizy, od
kaidego glownego. .

guart de manchke. Wierteld « Rotte obder
vierter Theil des Flilgels eined Batal
lions,  Cwier¢ roty, ¢wieré {krzydta
w batalionie,

demi -quart de manche. halbe Bierteld:
Motte eines Batallions. Poléwierci
fkrzydfa albo roty w batalionie.

quart de vang. im sEyevciven: Biertel
eined Olicded,  Exercyruige: (wieré
fzeregu. §Defiler par quare durang.

guart deconverfion; guars de tour. Vieve
teld=@chwenckung, wenn ein §ligel im
€rerciven feine Wendung in einem
Wiertel - irfel madpt. Gwierd obre-
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tu,gdy {krzydlo albo rota w obraca.
niu éwieré cyrkulu cayni.

trois quart de sour. Drey Bierteld - Wen-
dung, Trzy éwieréi obrocu Zolnier-

ego, !

quart a droit. sedhtéum, Obroé sie w
prawo..

quart & gauche, lindfgum. Obro¢ sig¢ w
lewo. j} '

quart du canon d’Efpagne. ein Fransifi
fehes Stitet nach der meuen Art, wels
ded 12 Pfund. (diefet. Diiato frans
cufkie podfug nowey inwencyi 12

- funtow firzeiaigee. :

quart du canon de France, Dbergleidien
Stilck ju 9 Pfund, Dziato tegoz ga-
tunku do § fantow.

quart de vond. Baw-Rierat alg eine Halbe
Qaftanie, Ozdoba archytekrorifka na
kiztale pol kafzranu.

quart en fus, um ein Biertel mehr, Czwar.
t3 czgséig wigeey ; cwierdia wigcey.
§ Paier quarente écus & un_ quart en
{us ou §oecus, quarente écus & deux
quasts ou 6o écus.

quart de papier,, ein QuartsBlatt, Crvieré

l.wnrrkufu. Pz .

aut de trois guarts, ein fafi erwadhfes
ner Hafe. Mlodzik 2aigc.

gquars denier. 1) ein Biertel-Plennig; 2)
der achte Theil einen verfauften Lebns
Gutd, weldyer dem Lebuberen gehoret.
1) Gwier¢, pienigzka, 2) czgsé ofma
lennoséi przedaney dla Pana dziedzi-
cznego.

gwart d écu. ein Ovtd-Thaler von 15 oder
20 Sous, Urt francudki 15 albo 20
Sous wynofzjcy, - .

demi: quars d écu. einhalber Ortd-Thaler,
Polurta. Uy

il n'a pas vaillant up quart d'écu, ep ift
blutarm, L zfamanego ni¢ ma fzelaga,

quart de_gercle; quars de nomante, vid.
Quadrant. .

travailler.en quart. ein Pferd ing Viereek
reuten. Biega¢ koniem w . kwadrar.,

travailler de quare en guart. .gin Pietd

. brepmabl ind Wiereck rveuten, « Trz
razy: koniem w kwadrat biegaé. . -

Yautiers & au guart. allen und ieden,
Wizemi obec; wizyftkim i kagdemu.

~ § 1l donne au tiers & au quare,

¥1l daube fur e tiers & fur le quars., ¢t
verfpottet alleSente, - Z kazdego szy-
dii; z kaidego nagrawa,

*médire du tiers & du guars,-you allen
Leuten iibel fovechen s niemanden mit
feiner Lditee-Bunge fdbonen. Kazdego

“ostawia¢; nikoge potwarzy fweip
nig fasnewad, - 7

quarts,
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15, plur. Tange Nofinent - Miiftent in dee
”?o': nf;cc. Diugie {krzynie do rezy-
nek w Prowencyi.
uart, e, adj. vid, Quarte, adj, f.
&x’an- afeul, adj. £. ®rofi-Water des €ls
tetsVaters. Pradéiadow dziad.
*Quartaine, adj. f. fibvre guartaine. im

Tudyen: dad viertdgide Gieber; Ddie °

[dmert Noth,  Przeklinaiqe : kaduk

wartana; wielkd niemoe; paraliz.
La fiévre quartsine puiffe ferrer le
ourteau de railleur. 6

vos fievres quartaines. daf did) der Henter.
Do dyazhh, do bifa. P

Quartal, £ . Saft, ein groffes Getreides
Maaf, Lafzt, miara wielka do zboz2a.
§ Le z:aml de Brefle contient qua-

. torze boifleau de Paris.

Quartan, f.m. bey der Jagevey: viers
jdbriges Alter eines wilven Schweins.
W mysliflwie: wiek diika czterletni.
§ Sanglier quieft en fon quartan,

Quartane, f-}. Blerteld-Bihfe; Stilck

nady Der alten Art, fo 25 Pfund Eifen
{dhiefiet, Dziato podlug kfztaleu fta-
rego, 25 funtow ftrzela.
arcas, [ eine fleine Gpanifdhe
Supfer-Miinge. Pienigdek miediiany
Hyfzparifki, § Un quartas vaut qua-
tr¢ maravedis,

Quartaut, f. m. Wiertel eines Faffes, eined
Orbifts. Czwarta szes¢ kufy, uxeftu.
§ Quartaur de Paris ou de Bourgogne,
c'eft un quart de muid; quartaut de
Champagne, c'eft un tiers de muid,

Quatt-ayeul, vid, Quart«aieul.

Quartey adj, f. fibvre quarte, (febris
m-m{bas viertdgige Fieber, Czwar-

a; kwartana. § Avoir la fibvre

quarte,
s [ S 1) Qoarty Maaf und Gefdf
Q‘i:‘&.{:ﬁalﬁ" 2) anf'bem Jedytbos

dent bieQuarte; 3) die Qoarte fn der

Mufics 4) die Qoarce, vier auf einans
der folgende Karten-Bldtters 5) in der
Geogreapbie: der vierte Theil einer
halben A3eltfugel; 6)in den Redhtent
des vierteTheql einer Exbfdyaft, 1) Kwar-
ta, miara i ftatek do napaiow ; 2) #
Sechemiftrza: kwarta, fztych pewny ;
3) kwarta w muzyce; 4) czwarta;
cztery karty koﬂer’kie wrzedzie; ;)
w kraiopifarskicy nawce : cawarta c2gsé
polglobu; 6) w prawie : czgd¢ dite-
diittwa cawaita.  § 1) Une quarte
de vin; une quarte bien- faite; ache.
tet, vendre une q;n‘m; a) alonger de
quarte ; toucher 'épée de 'quarte; en.
tendre la tierce & la quarte; pouffor
wn eftocade de quarte; pouifer de
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quarte le long de Pépée; 3) quarte die
' minuée ; quarte ﬁlpel:ﬂut‘ ? f?uﬂ'e quar.
te; 4)quarte major; quarte baffe;
gvoirune quartes la quarte vaur qua.
tre points; §)quatre Septentrionale

Vo sbinde

tievce & la guarte, den Degen
wobl verfieben; guf fedyten, Dobrze

« robi¢ fzpadg ; dobrze fechtowac.

quarte Canonigue. im geiftlichen Recht:
Begrdonif-Geld,das der Pfare befommt,
wenn fein Phare-Kind i ciner andern
Pfasre begraben witd, W prawic du.
chownym pokladne, pogrzebowe dla
Plebana od parafiana fivego w infzey
Parafii pochowanego. :

guarse Falcidie; quarte Falcidienne, (quar.
ta Falcidia) fn denRedyren : der viers
te Thetl einet Erbfchaft fiir den Teftae
ments-Erben, den der Teftirer mit Fei-
net Legatis beldftigen darf., W prae
wie: c2¢$¢ cawarta dziedziftwa, dia
diiediica teftamentowego, keorg te-
flamentarz legatami ufzczupli¢ nie
powinien.

quarte 'Dvchellianes guavte ‘Trebelline,
( quarea Trebellianica) ber vierte Theil
einer Erbfchaft file den Teftamentd:
@rben, wenn er die anvertraute Erb:
fhafft einem andetn abtreten muf.
Czgsé czwarea diiedziftwa dladziedii-
ca teftamentowego gdy komu pe-
wio;:op: na teftamendie diiedzitwo
wydaie,

Quarte - feilille, [.£. (quatuor folia) in
becwappcn.-{unm eine Blume mit
vier Bldttern, W berbach ; kwiat
czeerliftny. . i

Quarteier, v.m it im Gleis fabren ;
aus der Gleis weidyen. Okrawky albo
okladkg iechaé, toieft nie na kolei.

Quartement, adv. ;:[ (gwarto) jum viet=
ten, beffer Quarriémement.” Cawarta
czwarty razq, lepiey powiefs Quatrié
mement: ket .

Quartenier, Quartinier, /i m, erna-
rius) 1) Quartiermeifter, Bierteldmeis
ftee ineiner Stadt; 2) den Schifs
fen: der Schiemant, ber wber diePom:
pen gefent ift, 1) Kwatermiftrz w mie-
déie nad dzielnicg albo kwatery do-
mow j 2)na okrgtach: pomp dozorca,

Quarter, v.m. 1) bey dent Subrleuten :
nidyt auf dem ®leis fabren ; 2) aufdem
Fedytboden : durdy eine Umdrehung eis
nem Stof answeichen, 1) U furmanow :
okfadg, to ieft nie na kolei iachaéy
nz- Sechemiftrea: umkngé $ig razowi
abrotem. § 1) 1l faut quarter en cet
endroit-l,

’
i

Quartecony
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reeron; f.m. 1) ein Biertel-Handert ;
Q:‘? ein Biersel- Pfund. 1) Cwieré fq:ek
albo dwadzieséia i pigés a) Ewieté
funta. § t) Un quarteron de pom.
.- mes, de plumesholandées; 2) donnez
moi un quarteron de {ucre: ;
demi - quarteron. 1) ein balb Biertel-
nd3 2) ein Dugend, 1) Poléwierci
nta; 2) tuiin,
un quarteron dor. beym Goldfdhlager s
Wiertel-Buch , ein Biertel:Hunbert
. @oldbidttchen, U guldfzlagera : éwieré
. fetek. zlota platkowego.
il nly en a pas trois douzaines au guartes
ron. ¢8 ift feine gevinge Sadie, ef foe
'(*z‘rtu viel.  Nie figa toy wiele to ko-
e

Gpanierd und einer Sndianerin. Wouk
Hyfzpana i Indyanki. -
Quartier, [ m. (guadrans) 1) ein Bievtel ;
~-Der vierte Theil vom Ganjen; 2) ein
. Samms. Biertel, Kalbs-Biertel; 3) BViers
tel Morgen Landed; 4) ein Viertels
Sabr, ein Quartal; §) Quartal:Geld;
6) Ddrepmonatiiche Aufmartung oder
Wermaltung eines Dienfles, nad) wels
odhes ein anbderer Beamter foldhen vers
.maltet; 7) die Quartiere oder Hackens
Leder eined Schubed; 8 gwep Leder jur
SBulft hinten anm einem Sattel 3 9) ers
. ftes ober lentes  Biertel Ddes Tond:
Lidts;  10) Quartier, BViertel einer
Gtadt; 11) Gegend elnes Landes, in
diefem Vevftand fiehet das YDort
Quartier im plur. 12) bie Nachbars
fdyaft, die Jumwohner in- einem Stadts
Biereel oder in einer Lanbes Gegend ;
13) Quartier eines Kricod - Hauffen ;
~Ort wo eine Armee angemiefen ift ju
_ lagesnt, ju_fteben ober gu dbertvintern
14)Quarfier, Stand eined Kriegs-Haufs
fen, fo gemelniglich mit einem  Gpa-
ben oder Brufimehr verfehen wird; 15)
WMannfdaft, Trouppen in einens be-
feftigten Quartier ; ¥16) figiiclich : Pars,
bon, Barmbergigheit, Verfdonung, Ver-
gebung, ®nade; 17) Seite eines Plevs
gcbuf‘; 18) Quartier eined Wappens 5

o;mr:elrc;nné;' adj. :?[..m. @nlel eines

19) in dex Genealogie: Grad, Stuffe,.

nach welchen man Die Ahnen jeblt, ein
Abne; 20) ein Stie, ein Theil von et:
was; 21) ein groffes Werk - Stilet
groffer SWerf+Gtein 4u einer Fubre;
22) groffes Gtidl, das ein Mana Laum
ertragen fan, 1)Cwieré,kwarta, ezwar-
ta czgsé kazdey rzeczys 2) éwiartka
kopu, dielgtia g) éwieré morgu roli ;
1) éwieré roku, kwartal; 5) kwartal,

wartafowe myto; . 6) éwiercrocina
pOb‘ﬂn Lexte. n".!‘. ;

-oftatnia kwadraj. 10)’

albo w o

. de quarcier;' 7) mes
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‘rezydencya przy boku Paritkim, kwar-
tafowe anwowtnie urzedu, po keo-
m infzy naft¢puie fpolurzednik;
7) napietki u trzewika ; 8) fkorki u
anego krggu w tyle u siodfanie=
mieckiego ; 9) kfigkyca pierwfza,
elnicaw mie-
dcie, kwatera domow odzielona; 11)
okoliea kraiu, w tym fensie

Quartier pofods in plur. 12) fasiedz-

two, oblwatele w kwaterze miafta

olicy prowincyi ;  13) leza,
flanowifko Zolpierikie, mieyice woy-
fku do obozowania, ftanowifka albo
Zimowania naznaczone; 14)f{tanowi-

{ko zolnierikie okopane; 15) ofada,

zolnierze w ftanowitku okopanym ;
*16) figuryezmie : Zywienie, folgowae
nie, pardon nierrzyinéielnwi dany;
17) ftronakopyta kon(kiego; 18) kwas
tera, czgsé czwarta pola herbowego;
19) w gienealopii : ier, przodeky
antenat; 20) fztuka, kawalec, fkiba
czego; 21) fztuka kamienia famanego
na iedng furg; 22) fztuka wielka
czego, ktorg czlowiek ieden ledwie
zaniesé zmoze. § 1) Donnez-moi
un quartier de fucre, un quartier de
drap; - 2) un quartier d'agneau, un

. quartier de veau, un quartier de mous=

ton; 3)quartier de terre, quartier de
vigne; 4) le quartier dela penfion

. commence, le quartier eft échu;

§) paier,avancer le quarticr; 6) il efk

. de quartier chez leRoi, étre en quar~

tier chez Monlieur, gentilhomme,
Confeiller, fervant par quartier, fortie
rtiers font
rompus, les deux quartiers d’un fou-
liés 8) les quartiers d’une felle; 9)

prémier, dernier quartier de la lune;

10) il eft logé dans un de plus beaux
partiers de la ville, la ville et divi-
¢ en trois quartiers, ily a forc bon.

ne .compagnie dans mon' quartier;

11) écrivez moi les nouvelles de vos

quartiers, cét écranger vient de nos
uartiers, les peuples de cesquartiers
ont belliqueux, tout. eft traaquille

en nos quartiers; 12) ilnevifire poinc,

fon quartier; tour le quartier le {gait,
affemblerles quartiers; 13) un quartier
:L? f,,f;:?é f: bien retnnchz. éna-

s er les quartierss 14) prens
dre fon quartier 2 la poreée du canon
de la place, on établic les quartiers
fur les plus grands paffagesde la place,
pour empécher le fecours & les con-
vois; 15) enlever, emporter un quar=
sier; 16) demander quartier, donner

££f quartier

/
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uartiet 3 fon ennemi; point de quar. : guarbier
tier pour la panvm‘; les abfens y
font aflaffinez 3 coup de langue & on
n’y fait quartier & perfonne ; 17) ce
cheval aquelque mal aux quartiers, sar
il boite § les qu me de dedans; les
quartiers dedehors § u)onphccdam
le prémier quartier les armes de la
marfon principale, & dans les autres

quartiers les alliances; 19)'il a fait

. preuve de huit quartiers; il faut feize
quartier pour Irouver la noblefle;

oo) un quartier ‘pdm, de frommage;
a1) quartier de pi
loient de gros quartiers de pierre,

guartier de véduttion, vid, Quarré de
rédution.

guartier de vinerie. YdgersHof, l’iumm
dwor fowiecki.

vent de ‘quartier, cin Seiten = Wind.
Wiatr  poboczny.

guartier éln. guartier- -maftre, 1) Quar:
ﬁwﬂ))?d eines Megiments auf auds
lindifchem Bufis =) der Sdhiemann,
Pompen-Aufieber eined Schiffs. 1) Sea-

nowniczy, kwartermirft u regimeneu’

cudzoziemfkiego zacigguy 2)dozorca
pompy okrgtewey.

guartier de Siége. bamaummmw
Lager bey elner belagerten Seftung, das
folcher alle Bufubr abfdhneivet. Cilo~
wne ftanowifko przy oblezoney for-

“gecy, ktore iey przywozu tywno“i ;

g AR R A A
artier z t s Lager, Haupts
-"amﬂm Ort im Geldbe wo der coms
mandivende Gemeral fehet, Stanowi-
{ko gtom » corpus woyfka, gdie
hetman ftoi,
ier d'a(Jemblée. ﬁuﬁumlumxbﬂ,
Gannmel-Dlay der Troupen.
woyfko do ﬂnplenla dig nlmczono
- de vafvaichiffement. Crfrifdungs:
© Quartier nach einem fdmweren Marfdh
lonts po indiiion st 408
ienie im
oblezeniu, ;P:)n a donné aux trou.
gel un tel pais pour. quartier de ra-
ichiffement.
gnartier d'biver. Winter - Qvartier; 2»:
imu. Leza zofvierfka Zimnas
berny ; timowla. § Ona donné mx
troupes la Lithvanie pour quartier
d'hiver; marcher au quartier dhiver;

le quartier d'hiver a éré court; le

quartier d'hiver fera long.

guartier de vivres. Mardetender Wn
bey iedem Regiment, Plac markiecari-
fki albo bagarniczy u kagdego ugi-
mentu. ;

droit; 22)ilsrous -
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groffer Werd» Gteln 40
?s re um vier Pierden. x-mmi
wulk ammy na furg iedng we

'umfn- mrm eine enge Treppe.

Wichody . ¢iafne,
de vis fufpendn. cine Heine Treppe
m(t !ebnm ‘Mfd)m stey Fitmenn,
fchody male z porgezami mi
dmemu gmachami.
3 quartier, adv. bey feit: nidt qu au‘l
ﬂronle, na uftroniu, o
fe tient 2 quamu & n‘cpro:he pas
le lion. o 3
metire quelgu'um quartiers. einen
vierthellen, wa:towu koﬁv
%il fe mettroit en gquatye  po
gn 'femm o ucﬁc fidy vor ibu an m
en !;dngm Dalby si¢ zaniego
gowa
'Jomrpmin' 1) einem Quartier ges
‘ben; dem Ucbermundenent dbas Leber
;d)md'm. 2)im Schevny: einem nadys
ehen, durd) die Finger fehen, x) Zy-
wié zwyé:gtonego; ) przu ml.y
’I:‘ kogo patrza¢; folgow. é
* e M point de iev @ quelqu'us,
einem inr gerin eu um t m
Weale komu nie folgowac,
rtinier, vid, Quartenier,
in Quarto, £. m. cin ober Bud
Quarto; Quart = Band; Qvartant.
Cwnerénrknftom karta w kdigdze ;
kiigga iniquarto, § Ce livre elt im.
ptimé in hgum;' ceft m; in quarto,
ecimans, Quartodeci.
mani) Sener , fo bie Dacm jugleidy
mit den Juben fmttm Kacerze, co
Wielkgtoe oraz z_zydami dwigcili,
ecimani{me, f. m. dieLehre Mu
fechlsct‘. Nauka kacerzow pomie.’

Qumot. f m. Maaf m mo Saunen.
Quat 4dv, Q:J)w habe. Pra
A wi
mclmhl.m ﬁﬁ atrive quafi |::

mm; vous no me dntu quafi rien .
de vous,
’n{ , (quafi contratus) in dev
dni’ltbﬂo ein Quafi. Contradt,
fliufchmweigender Contract unter Unwifs
fentden ober Nidytwollenden, alé wenn
einer bes Abwefenden Angelegenheiten
ohire deflen Wiflen beforget. W mauce
prewncy: kontrake domydlny, mié-
dzy niewi ccmillbo niechcgcemi,
iako gdy kto fprawe nieprzytomnego
bezie wudomoldn prowadzi,
Quafis ﬁ&.[ m, (ng: Jclu?l;) ein
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Werbrechen aus Unwiffenfeit oder Nadye
dfigleit. Wyftgpek z niewiadomedéi
albo z niedbalftwa.
Quafimodo, /. £, bet weiffe Sonntag, ber
erfie Gmntn.gl nad) Oftern,  NiedZiela
" meodm bo biafa. § Il eft né le
q .
resvoler guelgw'un & la guafimodo. lans
, tcaeit ober §riftbeachren. Na fielone
odesta¢ Swigtki.
Quafler, v. a, obf. vid. Chaffer, jagem.
Gonié. ;
Quaternaire, adj. e« & fi m (,
- rins) geviert) gevierte Babl,
ny, poczworna liczba, czworynek,
’{lombre quaternaire, le quaternaire
aplufieurs proprietez,
Quaterne, vid. Quadernes.
*Quatorzaine, [, £, in Gevidhten: eine
_Beit von 14 Tagen. W fydach: cas
wuniediielny albe czternaftodnio-

wy.

Quntyone. adj, indec. (guatnordecim) 1)
mnem 2) ber Bierjehende, binter

~ dem Ylabmen eines Regenten, 1)
Cazternaséie ; 2) czternafty, prayimice
wiw krolewfkim, § 1) lls font quator-
ze, e¢lles font quatorzes a) Lotiis
quatorze, |

rze, [, m. 1)im Ravten-Spiel s

vieriehn, als vieryebn Tdufer, vierjehn
Koniges 2) der vierjehende efned Mos

Copatds 3)aufder Jtalidnifdyen Ube
bie vierjehnde Stunde, Ddad ift jwey
t16e nach Mittag. 1) Graige w karty:
:z&mdéie.) i%ﬂnﬁf‘wows

ow; a)cz m i3

wa Wiofkich negarach: czternafta go-
diina, toieft druga po pofudniu. § 1)1l
y 8 un quatorze d’as, avoiry compter
un quatorze, un quatorze de Rois,
de Danies, de valets, de dix; 2) la-
lettre eft du quatorze.

ebercher midi & {umu ben geftrigen
Tag fudjenn, Sazukaé tego, - o nie-

: m&. dnia wezorayfzego fzukaé,

*® faire en g Jours quatorze liewés,
wenig Arbeit in einemn Tage machen.
Mato przez diierl zrobi¢, pol mile
we dwa dni uiechaé. =3

Quatorziéme, adj, c. ( guatnordecimus

" ber vmgﬁnmc. Czternafty. ¢ 1l
quatorzieme, elle eft quatorziéme,
Loiiis quatorzieme.

Quatorziéme, f. m. der vigrjehende cines
Monats, aty miefigca, §La
lettre eft du quatorziéme, c'eft aus
jom‘d’h}i le qu;"t%ni{;\:éﬂ - M

Quatrain, /. m. 1) fn det 3]
von viev Beilsnts a) sin alpor Smsﬁ-

Perng-
OCZWOrs

"QUAT
fder Dfennig. 1) W

nek wierfzow, firofa w cztery wier
fze; a) rimigiek ftarofrancufki, ?1)
La matiere des quatrains eft morale &
e qui regarde la conduite de la vie.
guasrains , plur. vier Berfe in einem Sons
; fiet, bie einerley Meime Haben, Cate.
ry wierfze w fonecie, iedng kaden-
€yq maigee.

Quatre, ady. ind. (gwatnor) vier, Cztee
ry. § Il y a quatre hommes qui tja«
vaillent continuellement, les quatre
faifons de l'année, les quatre points
cardinaux de I'horizon.

[e mettre en quatre pour quelgw'um. qle
SRittel anwenbess efnem ju bienens
Wizyftkich na wystuge czyia porue
fza¢é fpofobow.

guatye cems. vierhunbert. Cateryfts, g1l
y @ quatre cens hommes dans la

place, :
guatve fois. viermal, Cateryrazy. § Se
faire d:lr'e une ch?febqume fois.
guatre mile. piertanfend, Cztery tydi
:e. §Un camp volant de quntretym’:
e
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bycet czwory-

hommes,

Nations. 1) bie vier Nationen, in
welde einige Acabenrien eingetbeiles

' werben; 2) eine Sdhule in Parid, die
Ludwig der XIV gefiiffter. 1) Cztery
Nacye, na ktore niektore Akademie
bywaig padficlone; 3) kolegium albo
fzkofa w Parydu od Ludwika XIV
zafozona. § 1) L'Académie de Lei
zi ell!. ?\i'ﬁ?e eg qg;;re Nations,
voir ation de ¢, de Sax
de Mifnie & de lgmccggi:. »

guatre - tems,  bie Quatember ober wier
quucsaﬁm. Suchedni. § Garder
es quatre - tems,

Quatre, ady. der vierte, mune in folgens
dec Redens - Ave. Czwarty, Hike
w naflepuigcym prayktadbie.

Henri guatre. Henrich der vierte Kon

in Francreldy, Henryk czwarty

Francufki.

Quatre, /. m: 1) elnne Vieveauf efmer Frane
Bofif Kartes o) die BViere auf
ben Wilefeln, 1) Caworka na‘karie
Francufkiey; 2)kwadra na koftkach.
§ 1) Un quatre de caur, de wréfle; 2)
amcn;r q't;me. Y Megabl )

guadvre de ¢ » 1) MeBabl 41 2) efne
befdymerte Mdufe-Falle, anf deey Hilgs
Tein, dle man wie eine 4 frellet, 1)
Licaba cztery: a) obcigiona fapica
inyfza, na trzech drewienkach na
kfatale licaby 4 zaftawions.

A guatre, adv. u dieren. Cawerky,
we catery. $Manger, joliera quarre,

Fifa * mars
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* marcher 8 quatre partes. quf allen $Bies .

Na batuku lesé, racz-

ren Friechen.
1gac.

kiem $ig czo

QU'E 4680

) gﬂu.ou quatriéme haute,’ quatriéme
. de Roi, de Dame; 3)la quasriéme: des
enquéres. g

*fe faire tenir @ quatre. exfdyredlid) wiis. Quarriéme, [. f. & m. ber vieste Theil,

ten und bodh fein Hery Gaben. Szar-
pa¢ gi¢ iak mucha na niéi, wafem po-
¢y :‘ ni:, k;aﬁc. ik

aive le diable a gquatre. entfegli
./ftbm(rmm. Zyé po l.eczy:zu‘?ln.
fznie hatafowad. § Chaqu'un d'eux

fait le diable 3 quatre.
tiver quelgu'un & quatre chevaux. einent

mit vier Vferben jervciffen. Rozfzar- Qu

¢ kogo czterema korimi.

evier 4 quatre. aus vollew Halfe fhreyen. -

Co z gardia wofaé,

" quatre & guatre. vier und ofer in einehs
®licd, g vieren. Czterzey w fzeregu,
czworkg. Marcher quatred quatre,

tre @ quatre @ levefle en gros,  alled
durd) einauder, in der groften Unords
nuug. Trzy po trzy, iak w kotle,
w meporzadku, y

re - vingts. adtiig, Ofmdiicdige.
§ Quatre - vingts un, quatre-vingts
deux, quatre-vingtstrois,

guatre - vingss- dix. neungig. Diiewigé-

dziesigt. _

Quatre. vingtiéme, adj. ¢. ber adgigfe.
Osmdziedigty. :

Quatre - vingrs- dixiéme, adj. . Der neuns
tigfte. &icw:gtdheéigty.
uarricolor, f. m. eine fenerrothe vielfdr:

g¢ Tulpe. Tulipan ogniftoczerwos

"' 'ny roznemi upftrzony kolory.

atriéme, ady.lc. m_armt) det wierte,

* Czwarty, § Uladislasquatriéme étoit

un des plus grands Rois de Pologne.

guatriéme liew. putt viergen, Czware

ta, czwarty raz, po czwarte. .

Quatriéme , f. m, . 1) ber jerte eines

Monats s 2) et Quartan » Schiller.
:LCzwttty miefigea dzieri ; 2) zak ex

& guarta albo z. gramatyki. . § 1)
C'eft aujourd’hui le quatrieme du mois,

fa lettre eft du quatriéme; 2) c'eft un
., quatriéme, N
Quatyi ¢ Quarta ober pierte

Tt
Claffeaut Schulens 2) dieQuarte, vier
auf einander folgende Sarten = Biditer,

als das Taus, derKonig, Ober und Uns

tet; 3)in Geridyten, die inStuben ge-
theiletfind: dievierte Stube. 1) €

Jis guarta albo gramatyka fzkoly ; 2)
cawartd, czterey karty w rzgdzie, 1ako
tuz, krol, wyénik, niznik; 3)w fa-
dach na izby podtielonych: fztuba al.
bo izba czwarta. § 1) Il écudie dans
la q'um-iéme, il eft'en quatriéme;
) j'ai une quatriéme, quatsiéme ma~

.C2¢§¢ czwarta,  § Etse d’un quatrié.
me dans une afaire, é&tre pour un
quatriéme dans une enmpti@.o

- Quatriémement, adv. obf. (quarto) jum
vierten , beffer en guarriéme lieu.
Cawarta , po ¢zwarte, czwarty raz,

\ ?:nmzqw'gfu mowié_en quatriéme
ieu.

mig:m’l. ;:ii. bo,uadrinsd. p

Quarroiiillé, f: m. bey dben Jagern : §le-
cen aufbem Huude, der mit deffen Fare
be vermenget i, U myflrwcow :
plama na psie magcig §ieféi iego. po-
mielzana,

Quatroiiillé, ée, adj, von sAunden: ges
flectt mit Sleclen, in welchem die Farbe
des Hundes if. O pfach: o plamach,
do ikmxych fi¢ masé sieréi praymie.

Quatruple, vid. Quadruple.

Quatuor, . m. ein muficalifcy Stid vors
vier Stinimen, Szwuka muzyczna na
czterey gloty, ;

Quay, wid, Quai,

Quayage, vid. Quaiage,

Que, provomen relativum, j8410)
1) weldher, weldher welded, vonPevfos

. men nnb.ea?m frat lequel odiy gui.
Cos ktory, ktora, keore, o ofobach

_ dako tex i rzeczach miaflo lequel albo
qui. § L’homme que veici, la fem=
me qu'il aprife, le livre que j'ai vous
ai prété, les lettres que je lui ai écrie

. tes, ce que vous me dites, c'eft.un
. méchant que le.ciel chatie. .. 1,
.a) wad? warum? fragend? Co? czce
~.mu?. pyeaiae fig. § Que dites vous?
que ne f)a;-les tu? quen’avezvous ree
cours 3 Dicu dans votre mifére? que
faites vous? que vous en refteroit- il
que le déplaifir? :
gue faire? wadift yu thua?  Coczynic ?
qu'eft-ce 13 gue je woi? was febe id) da?
A co tam widze? | ‘ ;
3)worgu? fkatdguoi, in folgender Res
densart. Po co? naco? miaflod
quoi w naflgpuigcym prayktadiie.

gue fers-il? que fers? woryu dienet e 2

a ¢o sig przyJda? na co fig z¢ ydiie 2
§ Que fert d'avoir du bien, . .and on

+ n'endait pas joilir 2. que fert la raifon

. A ceuxquife laiffent maitrifer parleurs

.. paflions ?

. ben.: Na co gadaé? o )

4) Ddere welher, an ftat gui in einer

Deklagung,

ue fers de pavler? torgn dienet dad Res |
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BeFlaguny Wefdyimpfung, Verwun:
decung m étre. Ktory s miaffo qtii
wpffarraige Sie, wniewaraige, dzivuige
Sigy stowa Etre dotokyw(zy. §Malheu.
reux que tu es; miférable ‘que vous
sétes 3 pendare que ta esy fripon que .
vous etes; malheureufc quelle. eft;
-!:r_dus qu'ils font; comme vainqueur
“et jeune Prince qu'il ¢toit. -

§) weldem, weldher, welden, ftat @ gur.

“Ktoremu, komu, ktorym, miaflo 3 qui. .
Ceneft pas 2 toi que je voudrois
déguifer la vericé; c'elt 2 vous que je
';!0: donner deaux écus,
¢eft & vous que (@ qui) je parle. hr feyd
‘¢fy mit-dem id) rede, Ty¢ ielt do keo=:
i reso mowig, |
c'eft @ Monfieur que (@
1) biefer Here ift es, dem ich es gutrins
fen will; 2) tdh trinfe eé eudh ju, mein
‘Herr. 1) Tento IModé, do ktorego
‘pi¢s 2) do W, Pana piig.
ceft a ces Meffieurs gu' (@ gui) il faut
Sadreffér. Das find bie Herven, yu wels
“den man fid) wenben muf. Ci to
IM¢, do ktorych sig obrogié trzeba.
6) von weldyem, von weldjer, son welden;
‘ftat de qui oder dont. Od krorego,
v od ktorey, od keorych, miaffo de qui
albo dopt. § Cleft de vous qu' (de
) quig on parles c'eft de Dieu que (de:
v '/qui ) nous devonsatendre notre falut.
7) w0, anf welden, in weldem 2. fiat
oits woenn es fidy auf den Dativem
obder ‘auf einen Cafum mit en, dans
obder c'efl besiehet, Gdiiey na kro-
m, w ktorym;, w ktoych dote. gdy
« $i¢ ma Datywns albo 'na vkazus =
slowami en, dans albo c'eft poligga.

*§ Je l'ai vit au mémeendroitque (on) gui

. -vous avez été; aufiécle que (ot) nous
fommes3 en I'éeat que je fuis; ceft 1
+'que git le liévre ; cleft fur lacable que
= je I'ai haiffé ;s c'eft auprés de Monfieur
on frére que je I'ai rencontré.
:‘ i ¥ * ¥
Que, conjun&l. YOcilen diefe Conjuntiion
- von groffer Yidytigheit ift, folgen
bier ibre -bcbmtungm und Con:
! ftructionen qus: den beften Sransd:s.
- fifdhen Verfaifern, Ta konivnkcya
wielkiey wagi bedac, © Bych
* frmm; iey fygnifikacye <
v eye tu naflepuiq. :
l)?:i. Ze, ieby. . § Je crois qu'il eft
 étudiant; quela chofe ne foit comme
“yous le dites; je n'en-doute point ;
'+ ge crois qu’il n!oﬂ pas au logis; les
-+ lettres de Erance portent que-de*Roi

i) jeveux boire. '

QUE" 4632

eft refolu; qu'il 0’y # point de vérita-
ble bonheur fans la verru,

que oiiéy que i baf ¢ fo if. Ze rak
vicﬁ.rg Je crois que oiii, e gage
que fi.

que non, Dafi e8 nidye fo if. Ze nie tak
ieft, § Je parie que non.’

2) bafs anfdaf, damit, wiinfdyend, va-
fbtnbl beftl)lehllb. Aby, t’m"' ra-
tdzqc, nzklzm}c.i«g Que Dieu- vous
comble de bénédictions; que Dieu
‘confonde les mechatis; que tots les
Anges vous ' comiduifent’y ' aprochez
vous que je vous parle; je lui disda-

racher que je lw parlafle s ne luipar-
lez pas de qu'il ne fe fiche; n'a-
prochiez pas de ce chien qu'ilnevous
morde; allez vite que vousne letrouw
viez fortis - dépéchons nous que la
nuit ne nous furprenne; dites qu'on
commence ; 'iu’on ouvre cette porte,

3) er ntag, lag. bey der dritten Pevfor
“#in Imperativo, 'Niech, niechay, ser-
via perfoma Imperativi. - § Quiil life;
qulelle difes qu'ils- querellent, tant
“qu'il leur plaira; quelles entrent; que
tout le monde le fache.

Nota. Dagque wird. hier oft weggelaffett,
‘als {n folgenden Rebensarten. Que
czgfto tu opufzezone bywa, isko w
“Haftgpuigcych przykfadach. ~

vicime qui voudra. ¢4 mag Fommen wer
“ba will. Niech prayydzie kto chee.

fauve qu'il peus.  ¢§ exvette fidy wer .
Ratuy fig kto moZe. y :

collte quil cofite. e tofte was-es wolle.
~Niech kofztuie co chce.

vive worre maitre. of lebe euer Herr.
“Pan walz niech tyie. ‘

F wive? 1) wer foll Tefen? 2) von was

" filr einem Bolf feyd ihr? r) Keo ma
- #yé? a)z keoregod narodu?
wive (vivent) les foldats.” ¢ leben bie
“@oldaten.  Vivant, niech zyiy Zol-
nierze.
Diew vous accompagne; Dieu vous affiffe.
@Ot begleite eudy; SOt befhuge
eudy, Niech Was Bog prowadzi.
Dieu vius envoie bonbewr.  ®D1t befere
eud) Ol Pofzczesc éi Boze.
Diew me le pardonne, ~ ®Dtt vergebe'e
M:“ Wybacz mi to Boze.
ien vous ‘t‘-ﬁ-‘ wofl befomtm e8 eu.
Niech si¢ wem pofzczedci. )
4) alé baf, Jakoze. § Il n’y a rien
“de plus cerfain’que les ennemis ont
deflein de venir_aflieger cette ville.
§) wie, imlinwillen odey Vevwunde:
“wung, Jakoy 2 wiccheti albo = podzia
wienia. § Que jallaffe m’expofer 3
: Fff} : un



QUE

£n n'en fairai rklu qu'il fe

fon oubli Jufqu'l ce point la; qu’on
n'sit plus de refpet pour un l}
perfonnage.

' moi 2 lrdﬁ mon ami , je wiouyois
erthen, 1o mi labe Seheme Jokon "
mﬂ‘ ‘ul n. 0.
ia mam adraddi¢
wolg umrzeé, \

6) bis M: ¢4 fop benn bafi, ehe .ub bes
wor; ftat @ moing ques gufqu'a ce
m&ouad) murNcgm und lwb

463)

Az, poki, mia-
flo. 2 moins que, ufqu’i ue, avant-
€ po megacyi albe po slowie Atendre.

d{:l ne partinai point qu'il ne le
le; jenele laifferai point en

qu'il ne m'ait paié; elle n'y voullt
poite confentir que Psutre ne lui
donnit bonne et fufifante cautions

atendez s {i vous plait, que ]e fois re.

venu; nous atendrons ici qu'ilait cef-
{é de pleuvoir; il ne jugea pas d'-

tendre A les ataquer que leur cavale-
rie fir de retour,

7) o6, bafl, ftat Fnad) ciner Jurdyt ober

cinem Sweifel, Jeili, miaflo i wgt-
.;c,bu«nlf( jcdom qu'il ait
mon livre; {i vous étes en doute que

vous aiez b}, bilvez encare un coup.
8) alfo M ﬁat en *ﬁm T m
obem
que. Qlllqupia qmmn n’y
man

quoit.
*9) fo wie, ald) wie ftat comme.  Jaki,
iako, miaflo comme. § Malade qu'il
eﬁ. il ne peut donner ordre A fes lﬁh
res; chumé qu'il deoit, il 8'écria; ine
digné qu'il étoit de leur procedé; je
ne le croiois pas en de fi bonnes mains
que les votres,
le,

10 au, in dnubcrghid,
; nueux tlr:

; il Dot pas fi
mhe ‘que fon fr

i, ¢'eft bien un au-
tre homme que lui ; j'aime mieux mous
m ue de dngn.l il vmlt mieux de
que de parler mal 2 propos;
patdom« :. fe.c or;::fmis eft pgunp;;:-
neux que es ecuter ; un ami
elt plus cher que de V'or. y
11) o wie! wie! uum:' einer Vevs
wundevung, A '% padl-

9“'/'/“"""!MOM| o,

iak facagdliwvym. § Que v’om étes
hc‘"m:a @ plaindve) wie

HE TVONS #les

! wu:ﬂu mum\ O iak w{

prayiadiela mego, que

1l vaut.

QuEe 464

13) wie, wie viel, ftat combien bey einer
undevung, Jak \wele. umjh
combien z Que
marques d'amiti¢ ne m n.g- il pomt
' dounéu.
Jai eu de p)m. twie viel Mibe habe
tQ‘MDL Jak wiele prac miatem.
@i parcourn de livres, wie viel Bils
M babe i) burchgelefen. Jak wiele
ksigg przeczytafem,
vendez vous Paune de ce drap? wie
{be bie €le von dies

que
‘mﬂ '
o czemu przedaiefz lo.
ugo fukna, iak wiele cheefz 2a
iokleé
13) wenn nue fu fo bald « fo. Skoro
Iko . zaraz; kiedy tylko - zaraz,
?Qu’nl faffe le moindre excés, il eft
malade; quil gille le moins du mon«
dead l'.i“’ il s’;‘n.rhume it
14) nut, in der Redensart ‘ans -
‘i:p 'lry o, tylke uw,;dhquo
t-il que.
ue faut- le demander. W
g fbn nnztcg:m fragen. Tylko.xg go

’nmf::l. _pzn,” chereher

baef e f : fubet
" nur fuden

::ul .Zunly&lo :lsn y zukaé tylko
trzeba.

] ) ba, ald, m alé; wie
- e, Jako, gdy. lmdy. mjh
orfque, acndmtque. § Je lui ai pare
1¢ qu'il étoit encore au lit; ils parti.
rent qu'il pleuvoit 2 verfe; Jarrivai
qu il montoit 3 cheval pour partir le
e nous partimes; P'hiver quil
3 l’ume jour que j'étois aw,

tlsuccria que jo Pai vé. ef it nur ein
lumbltch ba i ihn gefeben habe.
Tylko moment, iakom go widial,

6 fel ald; foviel, ftatd cegueb
: ')w‘o:tc;awk" lle “ ! eyn
slowie favoir,

“..Js:*.':‘:::,.,.,...é'f.{::‘.

1lie wi
17) »fcbom mm, an aat M-r

nuldﬂo i eft. .:i:tm
&ft uud sMik.”m
]
'%“ o. uk cyﬂ:,‘ﬂ;
al “'. suffi
arvivé g )ilﬂc h(b mu

n war. Skoro ty ny
"ghb ‘Dﬁ e m:

e ——————




s QUE
.mut Mu. Skora tylke fivey mo-

'19) -m-.fmblu-u theild s « &
ﬁs:- --uk.czeséiy--ap
+ 8¢ig, to~-to. - §On I'a traité que
hcnq!umll.llyacucenrbonunu

morts que bleflez,

ﬁ. (qued i) wann, Kiedyby.
!" " ﬂm id Md unterfinbe.

y ym $i¢ odwaz 3

““Kg&:;":“, bym mo;t:‘ feon ton-

que 5'il en avoir e moien, toenn er Dasg

: muum W Kiedyby miat

'o:dol: wbom; ob, beffer ou /. Albe -

7y wyraz ou fi,
§ Je ne fais (m fi jo partirai encore
oﬂqne (ou fi) je ai ici,
82) & gwe. und wenn, an frat & 4 l
kiedy, i ieli, i Ze, miaflo & £i.
je flluilmln heureux & que la or-
nmefo affe de me perfecucer, fi 'on
de vous revoir, & que je
ous fervir, fi vous étes fans
lﬁms.& que vous vous rendiez chez
moi, NoUs nous promenerons ene
femble. .

93) e - = gue. e, Mt'tmo alé mur.
Tylko, nie - tylko. -
prefque de [argent qu'un ducat, p
ne ferai ce quavec votre per:

1.‘ n’mn pcrfonnc avec moi qu‘ua

il me fm . o :mc al$
tebm mc robl % a.

er lefu g

u it nupeflf Ubr.

il-' Mn

u) -r- ;z:‘b»mm aud) Onidytsnidhe,

vou einem Infinitivo sy a) mu'
ct& jent gleid), vor cinem

Ne.que zmaczy takie 1) nic nie, mu- {

bl I do-
Rt e

gnand on wa que faire, wenn man widyts
i thun Bat. Kiedy mic nie maiz do
czynienia.

w'avoir que faire. nidyt mmimn baben,
Nic me potrzebowaé. - § Je n'ai que
faire de votre argent.

ge n

Nie nie moge 3és

n-‘agu live on parle. wenn man
nidyts gu lefen bat, vedet man. Nie

|, maige nic do czyrania, mowi §ig.

il w'aura gue -aux reproches gue

vous lui fevezi ey with nidytd v ants

worten baben auf die Werweife, Vie iby

§ Il n'avoit -

s gue déviner. iy tau nidjts er:

QUE 4636

o Abut gebett mwerdet, . Nie na' zarzury
nie odpowie, ktore mu uczynifz.
ne fait que de fortir. ﬂ'iﬂﬂurm
+ ausgegangen.  Dopieruchno (tylko
il :‘u:'z')“ ::tpaﬂr er ift gleidh jent
we
” lbgtmfe: Dapiero teraz :dm:
s ::' %':Ri quapres u:}ﬁ tgo wetbe
n ttag verreifen. cro
obiedfie oda'ad 4

o
4;) umuu, ﬂatpnrqnd bey tarder und

uq[b uoi Py

:fm«i mdar d&?ﬂtq § Que

N, mdcsumb:m SRebendarten Beift
ota: In an en que
wad? ober auf mas? W infzych przy-
khdadn que sng anaczy cor maco?

“igko
p’m vous? .ufm wartet ibe? Na

‘ co czekafz?

8 warum nidt, fat urguot ne

2 ” :“umu nie, mig po”tuquon ne
pas. § Que ne prend-il foin de fes

afaires; que ne lavez vous dit pliede,
tr)fw--gw omurmu Nie - «

dlna ez au fil de ﬁm
. ﬁ:{k':;;m? A ¢r
e alle

m‘%&ué‘?ﬁ wydial, nie fol-
<iom.

ll)[m 'zn obne daf , mmbt. Nie
obne lm ju fagem.
BIOWI
* fvielet uhmtu. mu nidht mfalcl
folte.  Nigdy nie gra, aby teg nic

guige cylko ich donom i, ndx dzie.
i dh il ait dit. eng fort
“. u:d" luz nie
ll "e [nrd: ier
il f.?:g.' point a la campagne fans qu'il

devienve malade. ¢x mmabl‘ ing
GW: bag er m@f fﬂ“
dy w pole nie (dioe. tez nic

Za Oﬂ‘
' eith i , - wady
ks b et 24
'Adpdmo mit /5 und in einigen an:

dern Sallen, wiewobl dex Teutfde

- diefes gue nidht allemal ausdritden

darf, fondern ¢o fuglidy w u{laﬁ'm

"'?'('\ & ‘;:u:hm a adj e&nem:
‘ u fid ' micktorye mf

mﬂdab § Eft-ce avoir le
i commun que de croire cela, je ne
“ferois pas fi heureux que de joiiir
“"de cet honneur, I'simable homme
FEfs que



4687 b_uﬁl!
z-u fon fréte, le grand homme que
@eft un fo bomme gue fon fréve.

QUE 4688

und que, nuﬂ‘uat und que ofte die-il,
repliqua- t-il, reparcit-il &%, mxscfd)o-
ben werden,

fein_ er- ift - gewif cln gelehrer lndlcnmu po slowks  que ujhpcic

PRamn.  Uczonyé to czlowiek brat

jm"u des bommes

mesys alte Wetber find and) Menfchen.

Baby takie ludiie.

o0 fera un mivacle que de vous woir ume

Jois chex moic o8 wdre doch (gemif)
¢in mulm. wenn id) eudy einmal b
.ﬁﬂ en foltes «  Cudeiby to b
3?332‘/31’ o7 "ab e “’i?w

[ llur, (1

Bingu Chociaz m‘ owo Bien-

3:) gn mApn. df nu uk(n ]lko

’ﬂlO. (o Bbe

¥32) que fi que non, que bien que mal.

entweder ja oder

entweder {o ober
- wck. tak-albo

" nein, ~ Albo tak
nle-

NOTA-

ht ativus : :
angl'a Indic "ﬁ:izt‘:::-

omtnc s 3) u. ation; b

affirmati witds 3) ud)
einer ﬂmc.iewo negiret und affirma-
tive mlmbcn wied s 4) nad) ce que;
$n n-fnbnc mit il, die

_eine tsm anbeuten, aldil el cer-

taing il et wrai, il eft afluré d7e.

Den Conjunivem Hingegen regievet

fm 16) nady einer BVerneinungdsRede,

einer gewo nlldmt §rage, oder

einer rage, die affirmative fiehet

%n m;f-‘mu w witd s 7)!“5
nt gmwettel, Un

Wund, Berlangen, B ebi éme.eu

_ loubnif, Leidenfdaft, all Grende, Bes

trdbnif, Gurdyt, Berwunberung s 8) nad
itionali 4 und

“nad) ein rlativo ;- 9) nad) Dens- -
lmpcrfa&o "lu:quamporfc&o(}on-

i\m& W oder Fucuris 10) nad) bems
~ b mit il, bie Eeine Gewif
m«w f- oben ), alé i eft ju-
le éc. wie audy nach
e fitis o'

ire en 11)wenn que

bio bedente, + + - ’.» ) g
Jmm' folgm u) Miﬂ Hodul.mf

ue, ou ‘mais quey el
urgn;cbcng‘:aupn&u: s
men fi) vegleret,

einem Periodo etlide mal
Dolet werdens 34) Daf M{c&u poutvl

\ nm. wierzeniu;
de wieilles fem-

. l,mt

Daley witdsieé trzeba:.

v confentir, pofez le-cas,

(ummv :
Weiter ift sumerfens td in
¥ m qﬂ'

Po pewnoféi, zdaniu, potwierdzes
2) po negacyiafe
Sirmative polodootz 3) po pyta-
niu zapieraigeym §ié, krore fig takie
affirmarivé rozumiec ma; - 4) poiee
gue s 5)gdyverba imper(. slowkiem il

e 1 pewnodé znaczque, iako
ihﬁ um il eft wrai, lloﬂ affaré

&c. partykut

Conjunéivus: z‘o'ln_;;u i : m’po za-

ieraniva, Zwyczayn: taniu albo
fnlum. co' Mo? a megative

ma bydi rozumiane; 7) po watpliwo-

- #¢éi, niewiadomogci,woli,Zyczeniuy £+

danm, tozkmmug prosbne. pozwole-
niv, pamigtnoséiy sako po radodéis

- imutku, boiazni, podziwieniu; 3) po

koniunkeyi kondycyenalney / i:po
fuperlatywusie; ) po Imperf.
,umpn;( Conjunétivi I1. albo Futwi;
o wrh i . z slowkiem #/
én nie znaczjce,

3 3 kol ot jufes i i

&c. iako tez po wyrazach

d'avis, con )fez le cas,

abm

"faru en forte, apmmn 11) kiedy i:g

gue ZNACZY @k, poki.

u) Tenienodn po & que, ou que, mais

ony bywa, wktory poprze.
dwqca 1omunkcyl (A wyf:why)
fwoie verbum polozyla.

13) de woies
dnymic peryodiie koniunkeya gue
kol nzy powtorzona bywa; 14) ze

a que, ouffitoe a que
n fto liml, “#-ily cpcrm-
. wemknione b ywaig. § 1)

...crou. je dis qu'elle eft honnéee

je fais que vaus le connmﬂ'a;

« wous affure que cela et vrai; a) cc

n'eft pas fans raifon qu'il fe

je n'i norepuqn'ueafmbonl’hx-
ofoyie; 3) n’eft~il pas vrai? que la
providence de Dieur nt&gouvm
toutes chofes; 4) Jenennndc pas ce
que vous. ﬁ): uis fiché de ce
que je vous ai tounduﬁlonﬁ
tems; ¢) il eft cermain que cela efty
cﬂvniqu'zluduuh; 6) jene croig
m ue vous le connoifliez, il eft

i

que vous le connoiffiez, ce

eft pas q que je v foutenir. le
ummu, pécherai bien que cela
ne fe ﬁﬂ%. il nie (nl defavoug)
vu.uncz été chez lui, je d
qu'il puifle guésir, fait-il que v:lnun
ez

@ Plus-

gl
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alez pris la réfolution? .. fouffrirai-je
il me fafle cet afront? 7) je vou-
3;'03. bien que vous:me fafliez com-
. ie, je fouhaite, défire que vous
te:iez de la ‘parde, plica Dien qu'il
. flis encore en vie, je crains qu'il ne
"vienne, je {ouhaite que vous foicz
, beureux, je prie Dieu, qu'il veiiille
vous tenis en fa garde, je fuis ravi
que vous foiez heurcufement de re.
tour, il eft fiché que vous n'aiez pris
congé de lui, je uiafumris (je m'é=
tonne) qu'it foit fi hardi, le Roia
donneé ordre que toute I'armée fe tien-
ne préc & marcher, dites lui qu'il
- .yienneici, permettez moi, Monficur,
- #'il vous plait que je vous ferves 3) fi
.. je favois qu'il foit au l:&iés, ceft la
plus belle ville que f'aie vié ; 9)croi-
riez. vous bien que cela: flit vrai, je
‘me ferois imaginé que tout le mon-
cde le fie: déja i & x0) il eft jufte
. que vous me le rendiez, il eft'tems
. que’ {e‘i‘n'cn.tillc, je confens que vous
me; Pépufiez, il a aprouvé que vous
fafficz le voiage d’Angleterre ; 11)jat-
tendrai que vous foiez revenus je ne
- wous laillerai pas en repos que vous
. .me ne Vaiez dit; 12) guuiqu(mu
foiea mon meilleur ami & que je n'aie
Jamais douté de vorre fidelité, je ne
i+ wous ay pas mené ici, que vous &ﬁu
+ des dépenfes, mais que j'aie le plaifir
de vous entretenir, je viens afin de
fatisfaire touce la compagnie & que
j'ale 'honneurde vous fervir ; 12) ils
- me faifoient que fe plaindre, que
+ mir & que protefter; 14) au cas dit~
il 30‘:'1 meure, ~repliqua-t- il
qu'il donne, auffi-tdt, Monfieur, que
je {ilis parti.
Queche, vid, Quaiche, .
O.ue«‘i:;niii obf. fie werden fagen. Bedy
m )

Queillon, £l m. ein Sndienifder Baum,
o Der. nur goldgelbe Blumen von fehe
fddnem Geruch trdgt. DrzewoIndyy-
e o zfotozoltych barze wonnych
kvguuch bez owocu.
ein, fo m, in dev Seefabrt: Bretter
ber Den Bark« Holgern ober der Hers
vorragung um bas Sdiff. W seglar-
Jiwie: taréice nad wypuftkiem kolo

.
le, adj. (qualis) pr. Kel. 1) mele
(371 ymas, mwas filr einer, wenn
man fraget; 2)mwie grof, wie befti
wenn man fid) verwundert, 1) Jaki,
hkm:l. keory, co za, pytaige Sig;
3) iakiy, iak wiclki, d%iwwige fig

QUEL 4690
§ 2 En quel lieu, en-qual endroit,
uel homme eft ce quon avare? un
?O.I-I - guelle: recompenfe attendez,
vous de vos bonnes euvies , une fe-
licicé écernelle; 2) quelle eft fa bon.
té, fa colére. ; 1oy
Nota: 3) Quel fighet vor feinem Subltan-
itivo; a) vor eiuem Verbo aber, wenm
¢in pronomen pofleffivum darju Eommt,
dody tan foldyes pronomen qudy jui
:’tfegt merden. ‘:} Quel fior
woim fubftantywufem ; 2) a 2as ver-
bum poprzedaa, kiedy ieft cum promo=
mine poffeffive polozone, moiefz igr
doak to pronomen na oftatku polozyé.
§ 1) Quel livre voulez - vous ; 3) quel
eft votre fentiment; (quel fentiment
eft le votrg). ' s \
quel gue foits quel que puifjé étre. 8 fey
was ef wolle, 4 mag fo » fepn wie es
will, ed fm # wie. ¢f wolle. Niech
e o T, o, aiock
torykolwi s keorykolwi
moz bydi. § Jencfai pas quel livre
vous lifez, quel qu'il ﬁmf- d:.h veux
ainfi live, quel que foit autlf Je
ne Pépouferai riche qu'elle foit,
uelle que &tre la caufe de fa
lﬂlnm quelles foicat fes avantages,
il faut gue je me ferve de cet homme

il puiffe éere. .
Nxf“}qumél o qﬂ: wobl ju
guel qus a guelque przeftrzegal.
'%dconquc. prom. ¢ ( )
effer aucun oder nul, teiner, auf die
:_v m‘uﬁ? ﬂ"f:.ljct %o;qm‘:d mit
nem V0. ¢ sowa
aucun a/bo nul. Zaden, po negacyi nc
naflepuic quelconque = [«%bm
sywufem, § Ul n'en raifon quel-
conque, je n'ai afaire quelconque,
je ne ferai cela en fagon quelconque,

ne hazarderai en fagon quelconque
,:;on fatue mlumzhwu.‘
Quelcun, m;o Quelgu'un. -
Quellement, vid. T quellément.
Quelonge, /. f. vid. le.y y
Quelque, prowom. adf)c. etwa eitiers
irgendwo giner,  Jaki, -iakikolwick,

keorys. 5 Savez.vous quelque nou-
vdl?? a&’eﬁ‘n'—w&'q?xdqqu? habile

"ﬂ"",ﬁ""’ etlide. Kilks. § 11

s prieé quelques écus.

quelgue que. amguum.‘a:c
e .
sykolwitkby,iakikolwiekby, cumCon-

3 guelgue prix que co foir, ¢b Pofle wa
- A J -



Abyt QUEL
d m Za keorgkolwiekby - céng

liew
'gifa;’“ iyt

ﬂ'm
vingen, wie
czynif

qn 0

M-n excufes g-'

mekgl?n l

qulgues '*“ﬁ' il palfide. . et mag -
Kmbl"' i wnkby pomdar‘ .‘u'

q“c' ‘JV. ‘. ¢ “‘ [1]
nur will, m 7] m {donfte, veidh-
fle 2¢. 1) guelgue ift ein adverbium be
einem: w«&bo obne fubflantivo, 2)
und wie einige wollen bey einem ad-
Jectivo mit einem fubflansivo,wiewobl
viclen drefem leggten Sall guelgue wie
ein adjectivam fegen.  Niech bg-
diic naypickniey(zy, nayhogatfzy dre.
.~ miech bedie - ~iakitylko 3 x)quel ue
L3 adverbium: ‘Ll
Jmfa. 3) 3 wedlu nick 7]
adiektywusie z fubflantywufem;
mclu ieft u&gk co mf J‘z’mf
éie quel ad) adg.
§nQ qucb-l#cqueuc foity quel-
que habiles qu’ils folent, que

mi

QUEN 4092

lequ fois, adv. juweilen, mandymal.
'§ 1L vient quelquefois chez
mm, c’e& une chofe qui artive quel

) e

O.dtwewn
icl'dmr-dmn { huu irgends
n»uu .el Q potozylem.
¢ prom. Oqf . Kekun,
l) nrub,mmc 2) emr 1) Kto-
' 3) k'o- , l)
Quelquun. m'a dit cette nouvelle,
mais e, ne faurois dire qui c’eft, Mes-
dames, ‘quelqu’une de veus fait cela,
quelqu'un de vos amis, je fuis con-
nu de quelqu'une d'elles, prétez moi
quelqu'un. de vos livres, je vous en
préterai. quelqu’uns 2) avoir Ile
‘ mm:rque un, . faire pluﬁr qn

Nnkumy
buux fenti-

] ‘en youdrois bien

nm. ony trouve de
. belles moi g
uns, l'opmon ‘de udq\m-uu cﬂ.
quelques - uns d'entr'elles.

lques - uns,
”mckton. ll
menl dans

copier que

grandes qu'elles foient j - a) quel- Quemender, v, ». betteln, m
xm (q\.i‘nq. grandes -&mu quiil  Dben Thilren fucher: jdmuiuy.
fum. xolqau (quelque) impor. = Zebrac. “‘2 Ceft un homme uuu
qu'il ait exercez, quel-  d'autre métier g: de qmm
7 grands biens qu'il pof- Quémenter, vid.
quelques (quelque) atuires slices Quen, ' of s
pomntn u'il foit chargé. Qi %emicc. f im mo-
Mu. oimfcbr. vor mml mu- < Redye: Erb:Recht des Hervn anf die
ftat ewviven, . Oko-  @ilter eineé ohne Kinder mmum
!o.niqfo slowka environ, w tym fensie  Unterthanen. W prawie i
elque lr przedze numerum  kadukalbo prawo Pana duedinc
i qulquc fohmu na dobra poddanego bez dii a

nu.ilya dix ou douze
I ih&eohntqudquedeuum

Qudam chofc, . m Co, cosif,
cokolwiek. { Dites = qu
chofe, chofe de bon, de
]ola. de nouveay, ai- je fait quelque
que vous n'alez fait, on trouve
t Pnis qulqu cho{e qui mérite d'¢.

tre vl
favez vous ch de mowveau?
neued? A wielz co

wiffet e w

nowcg:. } F eid
quelgue (] + ¢ine gewiffe Sadye,

im ﬁutnﬂi£a Verftande, Rzecz

pewna, w wiafnym fenfie, ¢ Je ﬁm

aflis fur quelquc chofe & quon

cheiche.

zmarleg
Qnenne. f f eine Art von .Cf‘ﬂ'w.

Statek
¥Quenote, f sabu elned Heinen tnu

Des. diiedi
beau nez! bollo petite ﬁ;\lcho!
tes quenotes

Jolies.
Quenotille, [ £ l) Gmm'ﬂﬂ!t 1)
el lellll*‘odm voll, beyer Que.
~ meiiillée; ) bie weiblidhe Linies 4)

Geuldbert, Stolle alé am Bett, am
ErageHimmel. 1) Kregel, kadziel
naczynie albo drewno ; *3) Lﬁud'
len albo welna obwnmom, 3) dtiewa
ki, kgdziel, linia dfiewek; 4) st
iako u baldakinu, u foika, § 1) ne
jolie quenoilille; 8) filer une que-

noilille, achgver fa quenoiiille; 3) le
Roiaume



469) Que

Roiayme de France ne tombe point
en quenoiiille; 4) quenotiille de lic.
guenciiille fawvage. @afior, wilber Safean.

Ktokol diih. of:t"migkip k!diid’

przeslica.
tous 1 de cette ille eff tombé
“'IZ"" A u%m:{i find in
biefer damuﬁ ‘ﬁm d.il" é?u m«z
onen, e dzieéh w
m po kadiieli, nigli po mict:x’l'l.
%ﬁ_ﬂl‘q S f. ein Gpinurocten voll.
Quenolilice, 1 £ v elnBotace @ ptams
toden; a) Rothgicfier: lange
‘eiferne Stange mit einem Knopf bdas
Lodye qujuftopfen, »:3:« bas Metall
Lduft. *r) Kadiiel mala; a) w ruigi-
ﬁ"' dziury, k m —_—
ania
faczony Giecze, tt;r!:)
e vient des champs,
ete va filant,

Quens, f. m. obf. ¢in Graf, Grabia-
Qg::f-- den Raufleuten: eine
mung. U ow: rachunek.
Qlﬂl(in. s M .( m) m m

Nabute. Kwin

imig mefkie.,
q:‘mo!'f' ) 1) ein el
+Nahme; 3) ein Flafden s A
1) Kwintyna imig biafoglo 33)
Qer - ool vid, Cuie, Saber, Skorn.
ery Jo M, B . . %
Qgﬁr;‘v. n. obf. vid, Tomber. fallen,

m;:rgixmj vid. Cuifinier. ¢l

m:.mt;[.n.
is u’ bum .
foodk Fadide Wair

podku wypuftk
Quercerelle, ./Z(Wab
s el Raub: I s:'k:
1 £. (querela) pr, Krel. 1)
t, Hader, el; o dets
wman beofiehet; 3)0éf. Dagel. 1) Zwad-

faztaba!

la ber-

?:u ktol‘lykto

avoir querelle avec i avoir
querelle contre quelqu'un; chercher
erelle avec une perfonne s apaifers

éméler, foltenir une querelle; du.

fuccés de cette querelle dépendoit la
décifion du diférend qui étoit A vui
der; 3) je foltiendrai votre querelle
par tout.

Squevelle & Allemand.  Zant, ben man
som Baum uméugm'. Pokraka

Que 4694

litewfka; zwada o raec md!%.u a:q.
4 Gm e
,mﬂ.“‘;;.a&m:eﬁ inofficiof
teftamenti ) in Gevidyten: Klage wes
gen eined unbilligen Teflaments unb
Entertbung. W fadach: fprawa o te.
flament i wydiiedZiczenie niesfufzne,

Quereller, v. a. pr. Krele. 1) habern,
Gtreit, Banf erregen, mit eirem ans
binden; 3) audridhten, ansmadhen, ands
fdhelten; 3)in Gevichren: einunredhte
ud:g:u Ml)a:'m nm:z. Wumm.
q , 1) Napaftow ) 22
dl('fm z kiem3 2)wyfukaé, laiaé ko~
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Querbler, v obf. tangen. Taricowae.’
v.a »jfw mum. ;-
&‘uﬂlbncfe. vid. Cherfonefe.
fchey vido Quaiche.:
slier, /. m. 06/, uaemlmon. Rze-
mfdlml} od r‘;!z‘elef“ Q
uefnely [ m. obf. mit eihenem Pfapls
c:! vmdunm lmq grodw?x
:ko w dgbowych

ngu.. vid. Quétable. .

» [-m. Leibeigner) (in plur. Que.
wx). Poddan h;'uet. (in pls-'ch
to stewo ma Queftaux

meﬂo; Qg.ﬂer § Q_eﬁcnr. vid. Q_,étc.

”cr der’ Qﬂﬂbifdnn a

l(wcﬂnur
1) mmmi mm; 3)

mmﬂu Unfoerfitdt yu Pavis, t Nae-
gdyz podfkarbi K:ymﬂni; a) !hrbmk

Akademii Pl;y s ¢
faer Plla « ehedeflen anp
% Kanclerz. Ccflnow

odzie.
npr. Kc(hoo l)

tifropel. Ni
' Greckich w

ST
ufgabe gelebrte wﬁ 2 ) @treit,

’ “c
**‘uczonych materyach ;

Gtreit:Frage , fveitige Sadhe 5 3) eine
Difputation s 4) die fharfe ober peins
rager bie: Tortur, bie Marter,
1) Gadka, trudne py tame, kweftya w

; a) fpor, rzecz

* o ktory fpor ielt; kweftya; 3)dy.
3 ‘l\mncy.n 4) pytk’s.toma. mgi

:) il weft pas quoam de

criminel A la queftion; qu

queflion Jlm. (quzﬁ

ﬂ(nkme rawdy. t) elhon.‘

curieufe, épineuf
ﬂélo. uf&s’ﬁcﬂe. ridicule, fnvole.

: :qxpemnmte; examiner, tmd:cr. agi.

, refoudre, traiter une on;

t}::ﬁ;) les
cadémiquesi 4) donner la
hqt:;t‘ un
‘ratoire;; \il&fwﬂm la m(hzl ”p:;

e <on=
wpdnnéel mﬂwm en Angle-
ml’uﬁgedohqum reft tout
faic inconnu.

ions a
ion 2 un criminel; a

I} de droit, mﬂw mrir) Rechtss
l m&ml w:ﬁya puwn“a“

liteo-spmvem
&fﬂo ( o ‘lﬂt) in dev
pnwE‘::;n kw‘ﬁu

h ‘l‘ co ftato
io ﬂmu) in bce

ehure? 8: e von bem Stars
N‘m Perfon, ob fie frep oder lelbets

gen fcv.

- Ne
in Conftans

" :;:m k}';‘o cgy:n Ausfphren, lnfmbm
4
Q, CH o ’ Rablpiten b

6 uftek
anwum: kweftys . iy

QUET 4696
* o fanie czym; toiefto wuhdc Ib
poddadﬂme ;zynm. s

Lami. eine Rﬂb“sﬂmc

u adhe, bie man efmer Partey e
prechen fan, weldper man will.  Kwe.
ﬂyo puwna albo fprawa fadowa, w
ktor fgdzia tey ftronie, ktorey ieft’

) WY&;:“Q pn“&‘dhc mote

? a ou, medicinife Thefes. -
o cya lekarfka;’ ﬁ;ﬁ: M‘e cluDy

o ordinaive. bder erfie ©rad bep
ortur: Stopm( tortury' albo mqlu

pi

queftion extrordinaive. bev aubere Onb

Der Torfur,  Stopier meki - drugi.

© s llaeu laqueftion utdnmucetu-

. trordinaire. -

/“‘* définitive. Tortur, bie man eis
“Tode Werurtheilten: mlnt,

«mﬂmdm in mbcdm ore

wurd zfoczyrice na smieré .ullngo
dam. aby potwy gpcow wydal, .
a jm de'reponfe. cine bums

age M man it bmmmu.
Nuginpu pytanie nie

Queftionnaire, £ m. Henfer, bes. die

oS giebet. Kac co dloczysice tnm
ionner, v. m. f{ragen, befragens
mfum Pyraé ﬁq. pytaé kogo o
“ €0y wypytywaé ki ?Vo\n ne
faites que quelhonncr, il ¢ faue que-
!honner la deffus; on I'a queihonn‘.
mais il n’a rien répondu.
eﬁ-onneur. Jom. ¢in humuwlbmm
cz uftawiczny.

Qge(hue. f (gueftura) pr. Kwefture.

mmmc-am i Dom.
y urzgd Podfkarbiego Rzym.

ﬂu o. § Exercer la quefture.

Q.w-hh.w 2 Bcw. wsm gebd=

- ‘m s:mmn. Czynfzo.

placi.

~eined Wa

ﬁ:mbc. 2) Gammiung einer mm«
fite-etne Sirche, file Armes 3) dag Bets
teln der SRondhe; 4) m“hﬂ' milbe
@abes dle man einem Bettel  Mond

glebet; 3)Bind, Steuers 6) Borfprung,

- o,

ju, bepben Enden am
1) Sladowanie, fzlako-
wanie, sledfienie zwncm. 2) zbiera«
nie ialmugny zotnebg oféiola
albo ubogtch; 3) kwefta, ialmuiny
zbieranie Zakonnikow 3 4) ialmuzne
zakonnikowidana ; §)czynfz, poh,or:
na obudwuch dna o

- 4
towego kericach. §1) Aller en q
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QUEV

te; 2) la quéte pour les réfugiez éeoie
confidérable; 3)faire la quéte, aller
2 la quéte, étre 2 la quére; v4)une
bonne quére; §) paier fes quétes.:

“gens a quéte. Rind, die der Herr felbft abs

‘holen muf. Czynfze, po ktore fam

an is¢ powinien.

wivre de quite. von ﬂ(uni}qfcn Tebene Z ;

ialmuzny Zyé.

dter, v. a.yx) febe fudhen s o) im dee -

dgerey ¢ ¢in Wild auffudhen , der
Spur nadygeden, fpiren. 1) Uilnie
czego fzukaé; 2)w Yowiefwie: sle-
dzié, i!u‘i'omc. .wietnuwﬁ. § 1) Ceft
un goinfre, qui va quéter un repas;
a) quérer une béte. .~
quéter, v, m. Alimofen vor ein Kiofier, vor
Yrme ober vor eite Kivdhe fi A
Kweftowaé, iafmuzne zbieraé na kia-
fztor, ubogich albo kog¢iol. §Aler
quéter, quéter pour les pauvres, pour
¢ PEglife, pour les Prédicateurs,
pour les pauvres honteux. .
Quéteur, f.m. SRand), der vor fein Kiofter
Aumofen fammlet, Kweftarzmnifzy.
§ Un bon quéteur eft trop méceffair
UM COUVENE, : © on, 1oy = 4
Quéceufe, £ £ Sammlerin der Armens
und: Rircyen - Gtever. - Kweftarka,
§ Une jolic quéteule, une belle qué-
* teufe. Tz
Quevage, [.m. obf. Sopf:®¢ld. Poglo-
wne. i
Queué, [, f. (canda) 1) ein SdHmans;
2) langer Stiely als an einer Pfanne,
an einem Thegel ; 3) Stiel, Stengel an
Sridchten, Blumen, Bldttern und ge-
madyten Sadyen; 4) Schleppe, Schweif
an einem. Kleides 5) Sdhwany ober

« Baudy an einem Budfiaben 5 6) Sai-

-t =Vret, als an Lanten, Seigert, an
« welden die Saiten angemadyt finds
7) ber unterfte Yand eined Budys, einer
ruckten Seites  8; Hinters Trefen,

o« Dintertheil eines Heerd; *9) figiies
: Ende, Audgang eines Dinges;
10)im Scher : Gefolge, Gefchtepyer
vicle Bedienten und Anbdager; 1 1)Bdr,
Ret, rididndige Schuld: - 13) ey
Gt Wein ;von anderthalb Orhoft s
13 Bulage, Sulafi, cine unnothrge Sa-
che bey etwad ; 14) vulg. das mdnnliche
Glied. 1)Ogon; 2) trzonek, rekoigsé
inko u pariwi; 3) ogonek;fzypulka u
owacy, kwiatkow, liitkow alba rzeczy
robionyeh § 4) rucho u {zaty; §) ogo~
nek, brzuch litecki; 6) diggiel, de-
fzczutka u lucniydkezypic, do krorey

! ﬂronl‘.fg przywigzane; 7) brzeg-dpo-
dni kiggi albo,

ity drukowaney ;

QUERU 4638

n8) eyl w feyku; *9) w feniie figury.
‘czmym : keniec, z«'gyiek czego; 10)
kartuige: i:!.on ~dlugi, poczet, afy-
wielka shug ; 11) refzea, dlugow

oftackis 12)dwa potkufki wi 20a
*rauxeftow 23ce; 13)niepotrzes
« bny przyczynek , rzecz niepotrzebna
u czego ; 14)vwlg, czlonek witydliwy
mefki. *§ 1) Une queué longue, lacs
ge, petite, étroite, une queus deche-
val, de vache, une queué de brochet,
de carpe, de couleuvre, de.dragon;
2) queu€ de poile ; 3, queuk de bouton,
ueu# de cerife, de prune; 4) queud

e jupe, queué de robe, alons petit
gargon ; qu'ontienne bien ma queué,
on ne doit porter la T:eu! quaux
perfonnesde qualité; §) la quené d'un
f, la queué d'unp; 6) queué de vio-
on; 7)ronger un livre par téte & par
‘queu#; ) on met ordinairement les
mpeilleurs foldats 2 la téte & 2 la
-queué d'un régiment, donner fur la
queué de l'armée, avoir 'ennemi en
queué , prendre en queué, fondre fur
la queué de l'armée, charger l'ennemi
en queué s queué d’un bataillon, d'un
camp, queué d'une armée| navale;
9) la queué de'éeé, de I'hiver ; 10) cete
te femme a tofljours cing ou fix ene
fans 3 (en) fa queué, il y a bien du
monde A fa queué, en fa queué; 11)

© et un mauvais paieur, il fait toQl.
jours quelque queué ; 12) acheterune
queué. de vin, acheter une demi-

de Cha ” 3
":w de lnr:g.b’:e bie erfie Parale
lel-Linfe, Odas SHintertheil Dder Laufs
- @rdben. Witgp, tyls pierwfza lini
ofzow albo okopow paralelna.
groffe quewk, eine gute Art von Birnen,
Gatunek grufzek fmakowitych.
quews & guew?. binter einanber, wie bie
. ®dnfe. Jeden za drugim, ogon. za
: ‘onem. o' ph
étre a la quew? des chiens. in dev Jape:
vey: binter den Hunben fegn. W my-
fou gues, s Bl ok, e S
fans quewé. obhue 3ufas s allein, obne
tel. Bez przydatku, bez tytulu,
: (V'aﬂt;t onfieur bf:n.é queug,
onfreur [ans " Der m»mbw
. fe. Pan w.£mu» fwym.. § Eft-il
onﬂezr ‘l;ms queué au logis.
Monfiesur le Prince, Monfiewr fans quens..
, m ~’$’l‘.§‘ in Srandreidy Brudes.
la Francufkiego Rodzony..
la gueui du lur.‘ da quewé leu lew. ein
~ Rinder-Spiel, tnudtbmﬁﬂiemhgn'
~oon bingen-an die Roce faflen un;k 33
. e¥
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Den
'g':ﬁ..",' ’?t.d.g:fum-“w'm

“!
fukni

if29
quené de pierre. beym Miduver: Stids
em jum Berbinden. U mularza:

ztu kamienia do wigzania.
1) dul!mmt i
g)in ecM-mo :
fevat wie ein Pfauen - GM: bag
t'::‘mct )31" ‘a -

1 pa l 3
warchyeekenrze

bamld‘znlto na pawi OOM\
hu uw" l’&o’“‘“"

Tm dironde). 1) eln Sdhwals
"é:bm‘» (s) QQL&'G%‘NW

M&Qnm. el . luﬂ'muz

in Gefal ciner Bange, weldes binten

nadydee Fefung ju, eng, und vorne nady
dem Felde ju, weit 6 gegen das -
Sebd m‘r.f AN 66 s owvras
r & contye d'avonde, 1) Ogon
(kolezy ; 3) wigzanie iafkolcze na
mm idkoi o; 3) hle::
s

zg kodcum polu
un ouvrage l'c‘ontu queu¢
o o e, ot ke
’?’n summ Wﬂ""“"‘
Jhicy mauce: ogon fmoc
gn: :km Cnm-edum.
m"d\' m-ltn‘m Sterty Hohy

QUEUV 00

ﬂmvﬁlﬂc gegen

'ﬂ m s
wiatrak do m.nu?zg:‘l i
de cheval, &ifﬁmﬂo ben bie Tars

und Tefen fat dey bne
und gum
g;:..w“,. g
ararzy i miafte

wup lamkpotncb

M
Gﬁadmlt
YP' praesis

nurl. Mdnnn ga
tm. ein Reaut. l(oﬂruw‘l g‘:ﬁ
dmx ml:-. Warjens Kraut. Bro-
guend de porceay.  Hagr:Strang, Sans
'%m ury. Mtg‘rkl!m-

ma
quend de fouris, mm:-eomo, cin
l:auc. 0;:‘ ”a'unn.“c “
P
n'dud M i'ot'l n

%m‘muuml. Jﬂu

tedgt bie Saft, am Enpe
an (neren .
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4708 QUi

Roénych w fprawi
it 'f:'!t'd‘bz; roznych’ m:

Cw uym fprobowaé,

retivé comme les venards la guen¥

angen

wofe el bebribter Hund, edf jak
ym oplnony.

gueuk. bie Reue

folgt auf duerr" That, Z-l po :fyn

uczynku

Sirer b dulh h,m: in mﬂalv
muth Jeben, Ngdzg klepaé,

'm quené weft pas oe ce veaw ld. bad
seimet fich wie eine Gauft aufs Auge Da-
leko to od tego; ftofuie fig to iak

igéc do oka.

Vil wiendra un tems gue les vaches auromt
beforn de lewys queuts. ¢8 wird nody die
Beit fommen, dag nran chu vermifien
witd. Przydéie czas, de tego potrze.
bowaé b;dt

Q_,cnx, . m.obf. ein Rodh. Kuchare. -

malive gueux; goeux, obf. Dbers
ﬁd;enmemu Kudum(tr: mypm-

Queux, f.£. obf. ein Mesftein. Osha.

Que:,d/ ber fie bat, flatt gui les 4. Co
i¢ mial, miaflo stow qui les a.

iy prom. indecl. 1) ber, weldher ; 2) wer ?
* was filr ¢iné Perfon,wenn man feages;
3) ein teber, wer Da nur; 4)wenn fes

: mubuguf ctuernbmulm, beffer
'wn. Lausre, 1) Co, , kto;
ikmf co 2a ofoba, ac Sigy
5

2t seft

k.:fidye.dfnmk:'lmek 4) ictli kro
j 1 ~«drugi, kfzsatinicy pe-
wiefz Pun-. l'-umgfl)um ce-
Im qui craint Dieu; c'eft un homme
qui je me ﬁc. c'eft un homme en
lzulm t c'eft une fille A qui j'ai
mon coeur ; c'eft 'auteur de qui
’ paflage; 2) je ne fai dequi
fe phmn ilne fait pnr qui‘je fuis;
chezqui allez vous? en préfence de

‘ quu t- il fait cela; qui étes vous?
quiva-13; qui a fait cda, de qui eft

< elle fille; de qui eft ce portraic; dans
letems que je fongeois 2 qui je dé-
dirois mon livee ; 4 qui penfez vouss

: J:" voulez vous ; qui clmchn vous ;
qm pulez vbu:; 3) qui fe laifle
7\1 ‘on l'outrage; qui

dolt a tort, c'eﬁ ‘excufe ordinaire de
qui n'en a point de bonne; il le dit
2 qui veur I'entendre; tout vient 3
Propos a qui peur atendre; 4)qui fut
furpris ce fur. notre homme §) qui

crioit d'un core, qm crioit & de l'au-"

tre; qui s'enfuioitdans les caves, qui
s'enfuioit fur les coits,
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Notat 1)%m Nominativo witd qui vort
Perfonen, Sadpen und zbi:emn ges
mm: a) von Sachen und Thieven
fesier man in den andern Cafibus midhe
qui, fondern dont pder lequel ; g) qui
Mtb aud) in allen Cafibus von
und mmm die als Perfdnen mnfo-

- Ben b. and Mc einige wolien, vors

eren gefenets 4) qui wird

oo dmu Vocalt nidit apofiropbirets

$) nach Der Frage qui? oder qui eft ce?d
wird bie andere Negation pas sder point
audgelaffens 6) naﬁ ciner Negation odes
ber Gonjunétion £ fiebet qui und ans
Dere Pronomina relativa {m Conjune
(tmz 7) desgleiden in allen den Fdls
Qu den Conjun&ivum bat;

l) M! etbum, das quf qui 5
ftebet in Derjenigen Perfon, mmcl e
Dig Reve ift. 1) In Nominative stowo
sigo ofobich. rzeczach i zwie.

. n mowi; a) w infzych za$ ka-

° rucnch 2wierz¢tach mia-
ﬁo qdpofd“ﬂbok'nhs)o
rzeczach i zwierzgtach na kfzeale
ofob polosionych, iako td wedh‘

niektorych grach d
-towk?;f;:'? %
::‘byr:n:‘:”. ‘)waﬁ.: ni lpo-
e
W. s) pytaige po guif albo

o,hmﬁg

f 2,0 ktorcymowanﬁ §.)<Mf-°'

tude qui faittout mon plaifir ; je vous

dirai une chofe qui vous fcn utiles

j'ai lévé les équivoques que j'ai criy
i pourreient faire quelques embar-
ras;2)le cheval dont je me fers; une

mufonihqn:ﬂc atache ; les ¢tu-

des auxquelles je mlphque; 3{

‘fortune dequi j'entends tout ;

0i.
":]ll je me fuis dévoiié; voilf
cheval 2 qui je dois Ia vie; c'eft une
fontaine A qui ]udoanl mon coeur ;
ceft un cheval & qui j'ai fait faire un
mord tout neuf; C'eft un chiena qui
elle fait mille careffes; 4) qui eft cec
homm. qui & mon livre; ) qui ne
voit que &, qui eftce qui ne fic cela;
6) je ne favois pas qui flr dedans; il
a_perfonne au monde qui n'ajc
quelq&e afliction ; il n'y gpoint defi
mauvaifé fortune qui n’lnquel?ue bom
endroit;
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- endroit, #'il y a quelque chofe qni 7¢ n'ai vemcontré qui que ce foie Mid) Babe

.. vous plife, connoiffez vous quel.

»-quun quil veiille avoir 'un compa-
,ignon de poéle; 7) je voudrais bien

. avoir un, compagnon qui fir un fol-
. dat; §) c'elt moi qui ai fait cela,

4 gui.  im Streit um einen Vo
mer, fver mu- W fporze o pn:’d:t
kto, keo tylko,

J? mieux, micux, lm o8 nicluln-

t

o lepi trafi
“xpo a le foxpé.,

wous jolions
. fvielen wer Mc ﬁf"wmwm Bejabe
Graniy, kto wieczerzg ma

en foll,
uphaf.

(;]E & gui pillera d‘mup. wer uue ant
. beften rquben fan. lko nayle- il
piey rabowaé umie, sC‘ t A qui
contribuéroic d'avantage au divertif-

femn;-s la, qui dun clré gd de

a qui d'un clr

*";m einer hier der mbm'u. -eines
von ber Geite, der andere von der ane

-

bern, - Jeden tam, i fam, ieden
2tyd, drugi z owgd. lls couroient
qui ga qui I,

¥ce qui fus,

gui fus, Jvon der Seit: weldes war.

O czafie: co bylo. § Quand le Roi

commenga A regner qm fyc en 1733,

qui fera bien trowvera bien.  ie mang
madyt, fo bat mang, _Jakfobie poscic-
lefz. tak gig wydpifz.

m ui pro quo, [. m. mlafebm! E113
wm. Smbm Gebler, Berfeben, ins

g‘nbnbm wenn i mmdft ¢

ofaobliwie w u  czego
infzego. § Faire un qui pro quo,
D:eu me gndc d'un qui pro quo d'a-

poticair
Yun je me ui. ein {Gledjter Tenf
C:l'el':' pﬁy' nﬁﬂe pour un?c
ne fai qu:’.. 3
ce Jous que vous llf "" no
mit endd geredet hat. Kro
i"'? Sorrko 3 7 woby %owﬂ. tech
II\O\V Z
e ce foit nl[mﬁlt. e ma
Bll feom m ffen ex will.  Nie
ynmb fxec.z’ lm chee, a
a qui que ce foit @partienne. ¢t Mag
anhoren wem ¢r wifl, - Niech naleiy

komu chee,

qui %uafm vous g:mwrks pm
moges antreffen, wen {6y wolf, Pote
kay kogokolwick cheefz.

qui gue ¢e foit ne m'en a L, e bat
mir’ ntmw; et u au 1 tvas das
vou gefagt. Niech beds ie
aike mi o tym nic Damienit,

ucml, mer ef wﬂ far angetroffen,
(dilc gom nie

po
qu'il. (cﬂc t
M e (ﬁc)) {’n‘ub Mnm:zu." ‘f’«'i:

e czym chce.
cg“ en, wep
celz,

vous foiez. {fr.
¢ wollt. Bgdi czym
qui l"" puiffe dire. man mag fagen, was
' man wolle. - Niech mowig co chep. -
@ Q}nl \ m. veduire quelgu'un @ guia,
v3e  elnen ¢lntmb¢n, cinen

lllll Gtimmcigcu bringen. Zartem:
[ owu‘. go, w kozi roiek
0 (4]

9 guia, etmii midhes mebr ju fagen.
ui ley przemowié nie moze.
Quibus, f. m. vid, Cephale.
Q%-(‘on que, pron. chetmnm einn jeder,
idy, keokolwick
Nota: iconque fo( cth‘ Vcrbum

obne m ronomcn stowie
quicongue ce wrhm bez
dowla i po!ui (ano ue in-

voquera le nom du Seigneur, en faus
vé. qmeonqm eft riche‘, eft tout.

'erdln (quidam)

Sdyers unb im lérfmtety los
eine Perfon, einer, eint gewiffer.
- #em albo w kofcielnym flylu ;

* pewna ofoba, niektod. . § Un certain

- quidam, me rencontra, tous ceux qui
fauront que cerwains quidans ou qui«

g
pewny, |

danes pnt fut tellc chofe font oblis |

la revelation.
o;'f vid. Chien. in dexPis
udbie: cin Sund, W Pikardyi: pies.
*Quien, ne, adj. bundifd. Pliartki.

gez deu

5 avoines, Bindbaber in der Picars |
Hunbe.

bie ovor bie berrfhaft
Owucz W,
ies czynfzowy

Qmer. #f {® ténte, an flat Pmm.

Pourrois.

ikardyi na ply

Qpler, u.y:.'df wd. Chercher. f‘.mn. f

obf. 1) Biesedt, fieh
AR i

fiehe Anglet, 1) Kwadrat, ebaez Quar- |

;ﬁ;; 2) kacik,
ng. e adj» “f (guietws) :hmm,
.’ Spokoyny, ichy.

prit qnict. le
n?t:l{: " t;'('ﬁ-i«l/w) Quietiftes
Q?ﬂh i:b.tt ber' Quietiften.  Kwiery-
ftwo, nauka Kwiecyltoiv, ’Mrzhnos
we

a pa c

maly, obacz An- |
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Prétre & Dodteur Efpagnol eft celui
quija tiché d'incroduire le Oigién'ﬁm.
tilte, fim. & £. ein Quietift, Kener,
0 in dem Artickel von Dder Entplictung
frren. Kwietyft; heretycy co w arty-
kule o zachwyceniu biadzg. § Mo-
linos eft un fameux Quiétifte; c’eft
un véritable Quiétifte ; elle eft recon-
' nué Quiétifte,
MQuiécude, [ £ (guirulo& Nuber Berus
bigungs Nube des Gemiths, Spokoys
. nbié; pokoy na umysile,
Qp]i‘ex. prom, obf. vid. Quel. weldjer,
to

Q%i‘gn?tl;. [ m. obf. vid. Coin. eineEde.

og, wegiel,
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Quignette, vid. Quinnette. \
'%&gnon. éu. grote Sdnitte, Ranft,

obt. Glerf, fztuka chleba, § Un
‘;os q}ugn}n de paia.0
Quilate, f.m. Kavat, ein Genidit in Jn:
@m' Karat, wazka Iudyygu. 3
‘Q!iﬂ)oquet. J-m. ein Plein Wintel-Maf
hﬁ:ﬁilfd)lu. Wegielnica mala fto-
Quille, £ £, 1) ein Kegel; 2) Wenbe-
. ©pindel, bolierner Stod, mit weldem
ber Handfchubmadyer die Handfchubh:
gngcr augdebnet; 3) Kiel, der Haupts
rundbalten eines Sdyifs, eines Fluge
N ?dlm. 2 Kregiel; 2)u rekawicania
a: walek ftoczyfty nakfztafc krggla
do rozpierania palcow rekawicznych;
3) dno okrgtowe albo {zkutowe, to
ieft tram fpodni we dnie. § 1) De
* belles quilles; jotier aux quilles; ra
battre les quilles; 2) la quille du na-
vire eft rompuég. A
wille de pons. ein BridensJod), Izbica
‘ m‘}/ow}' ‘ des in die HIb
m guille. Serjen:gerabe s e Hohe wie
ﬂ‘!‘n'.'. Segel. Prnbﬂo w gorg 1ak krg-
iel; w ftoigezki. § Vos laquais ont
curs ‘paflemens coufus en quilles &
.-ceux de votre frére en bracelet.
Jeu de quilles. dag Segel:Spiel, Kregle

Ta, g

pgﬂ}r les guilles. Regel auffeen.  Kre-

le ftawiaé. :

Jave cing quilles de venué & autant de
rabat, finf Kegel vom Riel und filnf
anf dem Malckwuef werfen ;

. gli od celu i tak wiele nazad ubié,

’i’ oft planté comme une guille. er fieht
g'crm wie ein SaunsPrahl, Stoi jak
shup.

¥il cft bien vens comme um chien en uy
Jeu de quilles, er fam eben redits er
fam wic der aunb auf den Kegel-Plag.
Tatl na prafk,

Pobln, kewic. tom, I,

Quillette, /. £.

Pig¢ kre- Qui
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*downer @ quelgw’un fon fac & g?.'s quilles.
einen fortjagen, abfdaffen. Odprawié,
wygna¢ kego,

trouffer (prendre) fon fac & fes quilles.
fidh) aus dem Staube machen. Schro.
ni¢ sig; utiec,

Quiller, £ m. der Segel-Blas. Plac do

 kregli.  § Le quiller et trop grand.

Quiller, v.4. 1) bie fegel nach der Kugel
werfen, wenn man ein el aeben foll 3
2) Segel auffesen, bejjer drefer les
willes, 1) Kreglami do kule rzucaé,

gdy metg dawac maig; 2) kiggle fta~
wiad lepfay wyraz drefler les quilles,
§ 2 Celt a vous 2 quiller,

laze le quille, vulg. dex Henfer mag ihn
rupfen. By go bocian ifkaf,

quil saille quillers quil suille faire
guiller , vulg. er mag fich jum Henter
ideren.  Niech idzie do kata

JeQuilleter, v.r obf. fic) gerade hinpflans
ten; gerade fieben wie eine Hopfens
Stange. Profto fa¢ iak pied. |

planter des ofiers en quila
letre, Sans:Weiben feten,  Sadiié
wierzby bez korzenia,

Quillier, /. m. ein Segel-Plas, Kegel-
Babus Ort wo die Kegel febem,  Plac
go_ krggli; mieylce gdiie krggle

Ol‘. . y

Jaive tout le quillier en un coup. alle
neurre ummerfen. Wizyltkie krggle

" obali¢; dziewigé ubié. ‘

Quillon, /. m. bad Sreus am DegensGes
tdf. Krzyz u fzpady.  § Quillon
rompu.

Quiloy /i m, eine filberne Minze .n Tos
cana,  Moneta drebrna w Tolkars
kim Pardttwie, . :

Quin, fom. border & guin. ein Bret mit
cinem Ende oder Nand auf das andre
nageln. Zbi¢ dwie defzczki, korfcami
albo brzegami ie uigwfzy,

Quinaire, [m. ver Heinite RomifHe Plens

- nig. Pienigzek Rzymiki naymniey=

izy. i
Quinaud, /£ m. im Sdbers s bl Dis
foutiren eiugetrieben if, ~Zartwigc:
rzedyfpurowany ; przyparty; w ko
Z roiek évlidmny. § 5: (.1 ready
bien quiaud. ,
inaut, [ m. obf. eint alter Affer eine
adltc Sgtmv.!alsc. Matpa ftara ; koczko-
an

Quinailllzoyincﬁuﬂ. vid, Clinquaille.

Quincajou, /- m. gige Ynericanifdhe wilde

Nage mit elnem langen Sdhroame,

ben fie ywep oder drepmal duf vent

Nikctert fu die Runde leget. Kot d2iki

Amerykarilki o wielkim ogouie, krory
GEg we
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we dwa albo we trzy zatoki na

rzbiecie zwiia.

QUIN 4708

gttt

Quinconce, /. m. (guincunx) l)dncmw ngquag& e, [.f. (Quinguagefima) m

te, cin gefchoben Biered ; 2)im Bavs
ten-Dau: Reiben Baume diein folgens
thonuua (g)cfmt find o

OOOO

3) eine auf diefe Art gemachte Sache: 4)
© Sdlacht-Ordnung im Alterthbum in Ges
ftalt einer Maute oder eines ‘pefdwbmm
Wieredd, 1) Kwadrat fplafzczony al.
bo fzybiafty ; 2) w ogrodnidfwie: fza-
chownicze drzew rozfadzenie, iako
0O 00 0O
00 0 O
0O 0O0O0OO
0O 0 0O
©3) rzecz na  kfzrale fzachow
'zrobmm, 4)fzyk woyfka na kf
kwadratu fpalczonego w ﬁlroiytno-
éci,  §1) Faire un quinconce; 2) nos
“quinconces fe font au]ourd’hui de mé-
me que ceux des anciens 4 lexce-
' ption de cinquiéme arbre qui n'y eft
pas; 3) il fit des foffez difpofez en
ut:’:concc e i
uindecagone, uindeca,
ertn mma u Sunfiehned, §i= cimg
ur diefunfiehen Ecken und Seiten bat.
igtnaftokat, ﬁgnn ° plgtnaﬂu {tro-
nach i angulach,
vindecimvits, f. m. plur. im altm

om : Beamte die dber die Nitterfpiele, -

“@eremonten, und infonderheit fber die

© Bider der Sibylien gefeset waven, .

Urzgdnicy ftarorzymfcy, co igray(k,
ccumom; a ofobliwie ldougs:yybﬂ-
Quines, | £ v ie B sber 2ind
ines, ur. bie Finffe ober ince
auf bmiml\,:ﬁtln Cynki na koftkach,
inetee, fo m. 1) eineArt von Camlot
in der Wicardies 2) ein eidyner Stab
uut mubem fich alte Leute fiigen, x;
amforu w Pikardyi; 2
'hfkn dgbowa, keora §ig ftarzy ludile
ieraig.

s fim. 1) der tothe Untesbaner
fo der bédme Trumpf in einigen Spies
len ift; 2)im Sdhern: Hof-Cavalter,
Der das At hat, ein vornehmed Frauens
’gmuer bey der Hand ju fithren. 1)

inal w niekrorych grach; 2)%arsse

ige : dworzanin co z urzgdu fvego

Damg zargk¢ prowadéi, § 1) On he

© peut ecarter le quinola; 2) c'eft un
uinola mal « b,

ngquagenmc. ajed, ¢, & [ubfi, (quin- 3

N::mwor ben ummmmm Saften.

ni uaille, uull ] I
"n:;’ iy CQ‘m?l erie, Quinquai

eft fm alten Rom der Palias ju Ehren,
niegdyz w Rzymie na honor
Palady swigcony.

Q%nqulttiu. [+ 1. plwr. ( Quingquatria)

ngqunclle. £+ (quinguennale ) obf.

eiferner Brief, der aus der Cannelen dem
Sdutdner M 5 Jabr gegeben wird,
bejjer lettre de repit.  Lift lehzny
albo moratorye, ktore z kancela
dluznikomina pigé ht dawaig, dep, q;
wyraz lettre de rep

Quinquennales, /. (quinguenna-

lia) mtmsem lm altm Rom alle

fiinf Jabr. lgrzyﬂu niegdyz w Rzy<
mie co pigtego roku celebrowane.

Qnmquenmum. [ m. ( quinguennium)

Beir von filnf Jahren, cdnmfv ¢ine |
Dirinde betcbtmmf Univerfitdten mug |

hlm'ct ba Ciolerni ¢zas do
nauk Akademickich, bez ktorego
duchowny pewnych godnoul otrzy-
maé nie moze.

O_lginqucnove, J s

& neuf. cln Pafdy-Spiel mit
nm; Wiirffeln. Gra pewna we dwie
‘koftki. § Joiier @ quinquenove.’

filuf Perfonen fpielen. Gra lomber w
pig¢ ofob.

Qp_m& uina, . mr. in dec Apothel : Chis

hind . eine mnbe aug Subtul wis
Der das Gicber. lplyu ym,
kora z Ind nugo raczke. § Lequi
quina gueritla fiévre me&h
yre intermittente; preparer, donner
le quinquina en infufion ouen boley
prendre du qmn uine; les Jefuites
ont lponé s prémiers le quinquina

Q‘*muimne. L. rt von Galecren mit

Ruber-Bdncten, Galera o pigciu
rzgdach wiofel,

Qplnt. Jom. x) dex flinfte Theil einer

“@umme, eines Kauffes 2c. 2) der filnff:
te Theil Des Kauff - Schillings der dem
Lebné = Herrn gehoret, wenn dag Lebns

" ®ut verfaufet wird, 1) Pigta czgés

fumy, kupna &c. ) pigta cz¢sé fumy
od lennoséi, przedaney Panu nalezyca
diiediicznemu.  § 1) Je fuis entré

our un quint dans cecte affaire; je
f uis incereflé pour un quint; a) paies
los quints & les requins,

Quint

Quinquille, f. £. imbenmm, weldes
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nt, adj. m. (quintus) bex filnfte, bey den
Nabmen der Negenten. ) ‘przy
imieniach regnantow. § Charles-
quine, Sixte- quint.
Quintadiner, v. ». von Orgel-Pfeiffen :
wenerlen Ton jugleid) geben, als eine
i inte flingen, nidht rein geben. O
pifzerathach orgamowych: dwa glofy

. razem wydawaé, zadzieraé, iak kwin-

ta brzmie¢, § Tuian qui quintadine.
Quintaine, . £- Quintan - Rennen, eine
o ritterliche Ubuug in weldyer man ju
© ferde ach Bildern, SKopfen, mit der
o Qantse vennt, mit WurfPfeilen wirft,
< mit Pitoten fchieflet und mit Degen
. Bouét, Bieganie na koniu do pofy-
w , do glow, diidg w nie godzyé,

« diirycem rzucaigc, z ftrze.
' laige, fzpadg rabige. * § Courir la
quintaine, rempre une lance contre

b polncalis ' pooph: e 348

3 ay . den (413
ngen audgefiellet fepn, Pasé na
zkie igzyki, '

“Quintal, f. m, 1) cin Centners 2) beym

'%Mm ein groffer Seug. .Rggmm
3) u gerncarza: dzban wielki. § 1)
Acheter un quintal de plomb, il a
deja vendu quelque q de fa

. marchandife. ‘

Qg‘i‘nte,j £ 1)in der : bie Quins

“te; 2) die Quinte eder funf auf einan

- Derfolgende Sarten, fm Karten-Spiel ;

) troctuer, befftiger Duften; *4) Eigens

* finn, ®rillenfdngerey; §) bie Quinte,
¢ ein ©tof im Fedytens 6) eineUnt Geis
en; 7) Weidhbild , Gerichtbarteit, das

i beim um: einens vt 8) feine Leins
wand aus Bretagne. ') Kwinta w

- IMzyce; sa.' graige w Ln_] : mn,
;mwieﬁiqe; re w rzgdfie; 3) kafzel
« fuchy i tggis *4) krngbrnodé diiwac-
iinwo, tetry&two, kwinta; A‘) kwinta,
fatych pewny fechtarfki; 6){krzypcow
mnets 7) Jurysdykeya, okolica do

: ury:c:z'kcyn nalezyca; §) plotno Sien-
i retanii, § 1) Faire la quinte,

/. @tre A la quinte;’ a) la quinte vauc
¢inq points, quinted’as ou quinte ma-
jeure, la quinee baffe commence au
dix, quinte A la Roi,/4u'Dame, au va+
let; 3) une ficheu(e qliinte, elle eft
travaillée d'une cruélle [

« fajt pitié quand cerre forte de quinte

la prend; 4) il Jui prend: quelque -

fois des quintes 2 faire enrager les gens,
Quinteau, f. 7. eine MandelSarben, Biins

ve 1. Medel (nopow, pgkow.
Quintes f. m. pr Kwint, (Quinews) Bow

qinte, & elle -z
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nabime beo den alten Mdmern. Kwin-

tus imig ftarorzymfkie.
w

Qiinu-feﬁillc. I 1+ (quinguefolium )™ 1)
: fiinger-Rrant, g‘nfbun; 2)in den
gm;n i et:m 1 m?lum‘; bie mit-
von einanber geriffen iff, oder in
bet ORitte ein Lodh) bat. 1) Vigciomik,
pigclifinik, pigé perfinik fieles 2) w
berbach :  kwiatek barwinkowy we
$rzodku rozdarty albo dZiur; maijcy.

Quintelage, ]

‘Quintillage, j £ m. 1) Beliaf anf den
@Sdhiffenns 2) einem jeben TNatrofen bes
‘fimmtes Gewidyt von Sachen, die er
mitnehmen fan, 1) Ladunek okreto-
‘wy , balaft albo gruby piafek i kamie-
nie; 4) maznaczona waga rzeczoms
ktore marynarz.dla diebie bierze, §1)
Porter le quintelage dansun vaiffeau,
oter le quintelage d'un vaiffeau.

Quinter, v, 4. die probirten ®old < oder

[ber:@tangen mit einem foniglichen
Stempel flempeln.  Golenie drebra
albo zfota probowane i krolewfkim
%izmomuc pigtnem, - § Quinter For
¢ .l':zem.. ' :

quineé, eby adj. gefiempelt Oold sder Sils
ber, ' Pigtnowany, o drebrze i ztocie,
§ Une barre d'argent quintée, unlin.

ot d’or quinté, :

Quinteflence, f. £, 1) die Ouint » Effens,
bas filnfite Wefen, die befte Keaft einee
Urgeney; 2) figiiclich : das Befte, der
Sern, die Defie Sraft von etwad, 1)
Kwinrtefencya, fam wybor lekarftwa;
2) figurycznie: wybor,' fama tresé

czego. § 1) Tirer la quinteffence
d'une chofe, c’eft une quinteffence
qui guérit de toux maux,:

* favoir la guinteffince Pune afaire. Dag

o %Mmm von_ einer Sache wiffer,

iedzieé’ nayfkrytize fprawy okolie
y mo‘cio 4 = 8

giver la quinteffence des bourfes. einent
Den BDeutel lf(egm. Wytrzafaé, wyfu-

o fzaé komu kaletg. ¢ Il a mille gen~
tils moliens pour tirer la quinteflerice
des bourfes,

Qyinteffencier, v. a. 1) die Quinteffent,

aus etwad fichen; 2) gav g febr fli=
iogeln, Binfelns 3) etwas genau tadelny
1dmf unterfudhen, 1) Kwintefencyg

Pz czego wydiggad; 2) kunfzrowaé,

medrkowaé,fubtelizowaé ; 3 joftro cen=
furowa, rozerzgfac.  §r) Quinteffens
' cier un medicament; 2) un difcours,
un compliment quinteflencié, penfée

‘"quinteflenciée ; 3) il ne faut pas tant
quinteflencier les chofes.

*Quiateux, eufe, adj. wunberfidh eigens

Ggg 0 fiunig.
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finnig. Dziwny, krngbrny, tetrycany.

Elle eft quinteufe.
sifean yuinteux. Raub: BVogel btrﬁd gevs
Kq verfliegt. Prak lowezy co sig obls-
ciwa. 3 s

ebeval quinteux, ein (eues Pleed. Kol
Igkliwy.
*Quinteufe, wunberlidhed, eigenfin:

oS
ni u'ma(. Diiwaczka, tetryczka. .

§ Quand je veux dire blanc, la quin.
teufe dit noir.

Stern-Bunft: der gefitnfte Schein ;
Cntfemm;% eines Planeten vom andern
um ben funften Theil des Hinmels,
W dgwiazdcrﬁny nauce ! afpeke albo
oddalenie planety od drugiego napig-
tg cze§¢ nieba. [
Quintiliens, f. m. (Quinsiliani) Keper in

der erften Chriftenbeit, fo die Weiber ju -

Bifdofen und Priefter yu weblen pfegs
ten. Kacerze na poczgtku Chrzeséi-
arfftwa, co biategfowy na Bifkupftwa
i kaplarifiwa obierywali. YAk
Quintillage, vid, Quintelage. . |
Quintin, f.m. jatteund burd)ﬁl)ﬂsldtms
wand aus bder Stadt Quintin in der

Bretagne.  Plotno fubtelne i przeys |

rzylte 2 miafta Quintin w Prowincyi
Bretanii. L 3
Quintiniftess fm. plur, Keper dever Urhe:
ber ein Schneider- in der Viceardie ge-
wefen, und eime tumme und gottlofes eh-

ve audgeheclet bat. Kacerze, pocho-

- dzgey od pewnego krawea w Pikardyi,
co glupie i bezboine dial nauki.

Quinzain, £ m im2Dall:Spiel: funfiehn
gegen funfiehn, Graige w pite: pig.
tnaséie z iedney i z drugiey ftrony.

‘Quinzaine, i £ 1) ¢ine Sahl von 15, eine
Mandels 2) funfichn Tage oder wie
‘ber Deutfche redet 14 Tage. 1) Liczba
pigtnaséie; medel; 2) dwa tygodnie

albo czas pigenaftodniowy. §'1) Une .

quinzaine d’écus; 2) on a ordonné
que les parties reviendroient dans la
quinzaine. , iy
la - quinzaine de Pigue.  vievjehntdgige
Ofter-Andacdht vom Palm:Sonntag bis
an Quafimodogeniti. Czterna
we nabozeriftwo wielkanocne, toieft
od kwietniey do bialey niedzieli,
Quinze, mdeg. (quindecem) 1) funfyebn 3
2) funfieht im Ball Spiel. 1) Pigenas’
séie; 2)pigtnadéie, graige pite. § 1)
Ils font quinze; 2) je vous donne
quinze ; cela vaut quinze.
demi-guinze, imDall-Spiel: 15 die el
fdhlechter Gpieler'in jey Syielen bors
aus befomme. 1F pilarni: pigraagéips

3 - mich biffe.
Quintil; f:m. (quintilis afpelus) in et " donner

mo- -
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10 ok, ktore gracz podieyfzy we dwje
gry w przod bierze. .

Saire en quinze jours quarorze liciies, 1)
lan?)fam reifens 2) langfam _arbeiten,
1) Powoli iachaé; 1) powoli robic,

¥en faive paffer guinze pour dowze. ¢f:
“tiem deifi Madver ) dag oier filnf find.
glgzc!cprzed kogo; oczy komu zamy-

n :
" celui I en vaut guinze,  idy dachte was
- Bay barzo,
guinze & bisque & guelgu'un, of:
uqml kni”“ ﬁbﬂl:gam fepn. Mie¢ prym
wie 1 em. '

Quinze, adj. dev funfiehende, nady dem
Clamen des. Landessferen, Pig-
tnalty , przy imieniach vegnantow, §
l.:oiiu uinze Roi de France. v

Quinze, ‘g:nq. der funfiebende eines Moo

natg. Pigenafty dZierimiegigca, s Nous
Aommes au quinze du mois,

Quinze.vinges, fim. ein Hofpital it Pae
vid filt drevhunbdert Blinde. Szpital w
Paryzu na trzyfta slepych ludzi,
§ Loger auprés de quinze-vingos,

Quinziemey adj, (guindecimus) der funfs
iehende, Pigtvafty. § 1l ¢ft le quine
zieme; elleeft la quinziéme.

Quinziéme, £ m. ber fitnfyehende Tag ei-
nes SRonats. Diieri mieigea pigtna-
fty. § C'elt aujourd’hui’le quinziéme
(!e J’nvl.l'n"}; bl R BT e )

Quioflage, f. m, baé Schabent ber Leder
mi’t, dem Wen-Stein,  Tarcie fkor

0si3. - L, $¢1

Qgiol;e. £ £ der @chabie- Stein oder Wego
Gtein bepm Gdrber, Osta garbatka

.dq’M taréia. | Oty < :

‘Quioffer, v,a, bag Seder, mit binem Weys

« @tein reiben. rSkory osty traeé. .

Quirapanga, fi . ¢in Fleiner weiffer Bos

o¢l in Brafiliens deffen Gefang wie eine
Sdyelie Flinget: Dzwoniec Brazyliki,
‘takimze diwigkiem

ptafzek bi J'

‘-mnk dz}von dzwoni. Z :

Quirac, fomn eiw Peines Gewidt von

- @ran {n Egypten. . Wazka Egipfka :
Ziarna wazgca, ‘ 5 il

Quirinales, /. £, pluw: (Quirinalia) efé
aelded die alten Romer Nomulo ju
Ehren fepreten; | Feft ftarorzymiki na"
czedé Romumlufas < o

Quis, /. m.‘o:jei »Supfer-Marcafit, aus
weldyem ber Romanifdye Bitriol gemadhe
witd,  Ruda miedziana, z ktorey koe
perwas Rzymiki robig. g

Quitance, Quittance, /. } etne Quittung,
Kwit, kwitacya, § Quitance bonne
&valable; faire, donner une quitance,

Quitancer, Quitiancer, v. 4. quittiren,

Kwita-




I om  quir
‘Kwitowaé, kwit na co daé, § Qui-

~tancer une dette,

guitancer um contrat, quittivem, dag cin
* Contract ift_erfiillet worden. Kwito-
waé z kontrakeu, kroremu sig dofy¢
uczynifo.

guitancé, ée , adj. quittirt. Kwitowany.
*§ Un contrag quitance.

Quite, Quitte, adz. c. frep, I98, ledig, be:
frent von cirer Schuld , von einer Laft,
"Ofiwobodzony, wolny od dlugu, od
éigzaru, § C'en eft fait j’en fuis qui-
“te; il elt franc & quite de toutes det-
“tes; demeurer quite envers {es cré-
‘anciers; elle eft quite de tous les
_‘nhlnlux; il en fut quite pour yne baga-
" telle. -

feiuent €nde bilffen miffen, Jefzcze
“ przed fwg émieréig tego przypladi,
Yquite & quite. wir find quit; die Schuld
ift berablt. Kwita zmyta; wizyftko
“zaplacono, § Nous fommes quite
. quite, : :
Joiier & quite ou & double, ‘1) quit ober dop-
“pelt fpiclens 2) alles an ettwad wagen ;
{)lﬁbcgllcb Icben. IK Graé na duple al-
o kwity ; 2) wizyftko na co odwazy¢;
3) hulaé; fozpuftnie zy¢. -

ebt Dag andere auf, wir bleiben gute
reunde. Kwita zmyta i dobrzySmy
‘przyiaciele, :
fun vaut Lautre quite @ guite. einer ift
“fo viel werth, wie der andre. Jeden
“tak wiele wart, iako drugi.
ngitcment.cdv.iuGcricbtcmobne@dml:
Dens freyvon Schulden und rickidndi-
gen®aben. w fadach : bez dlugow ire-
4 tentox. §ll poffede cette terre franche-
ment & quittement ; il a hérité de cette
maifon franchement & quittement. .
Quiter, Quitter, v.a. 1) petlaffen ; fabren
laffen; 2) verlaffen, alg fein Baterlands
_aus felbigen gichen ; 3) einen quittiven,
_von einer Schuld losjehlen 4) niedets
Legen, aufgeben, ablegen eine hohe Wiit:
_be; ) teeten aug einem Standes auf:
“geben ein @emerl; 6) einem erlafien,
enfen, alé einen verforochenen Be-
fud) ; 7) ablegen, alé ein Sleid ; 8)von
“Steinen, Kornern imObft : abgehen,
idh abldferi s 9) in Gevidyten : verduf:
“fern, abtreten, dberlaffen, einrdumen,
“1) Opuiié, porzuéié kogo;,odeys(‘.
“odbiec kogo; roztgczy¢ sigz kim albo
‘2 czym ; 2) opusci¢ lako oyczyzngs
“odchodzi¢ zkad ; 3) kwitowaé 2 cze-
‘ go kogo; kwit daé komu na co; 4)
Rorotye godnote, ~aktads 2 diebhe

Yil en moura guite. er wird ‘e nody vor.

wous voild quite & quite & bons amis. eing

QUOT1 prom

urzad wyfokis §) opuééié, porzuéié
ftan, profefyg iakg; wyftzpi¢ z ftanu
+ jakiego; 6) dyfpenfowaé, uwolnie
kogo od czego; odpufzcza¢ komu
czego, iako przyobiecaney wizyty;
7)fzatg albo fprzetiaki od dicbie od?,-
lié, daley ich niezazywac; 8) o peftkach
w owocach; odchodzi¢, odlgczac dig;
9) w [adach: uftapié komu czego;
pus¢i¢ komu co; oddali¢ od Siebie.
§ 1) Il a écé obligé de quiter ce qu'on
lui'devoit; ah je le quitte maintenant
& n'y vois plus de remede; la fiévre
commence a le quiter; quiter prife;
il me quita brusquement; 2)je quice
ces climas fombres; quiter fon pais,
fa Patrie; 3) le téftateur a quite en
mourant ces debiteurs; 4) Charles
quint quita 'Empire; §)quiter le Pa<
lais, la Robe, un métier» une profef-
fion; 6) je vaus quite de cette vifite,
de ce compliment; 7) quiter un ha-
bit; 8) les péches quitent le nofaus
les brugnons ne quitenc pas les noiaux;
9) il a quité la propriété de fes terres.
wter les chauffes; gquiter les trouches.
beyBofe; ans dem Pagen-Stand tres
ten, webrhafe gemadyt werden, Przy
dworach: 7 ftanu Pakiego wyftapic¢;
afowanym bydi na ftan rycerfki.
quiter le monde. ¢) fterben, bie Welt vers
laffens 2) dag MWelt-MWefen verlaffen s
der WMelt abfterben. 1) Umrze¢, z
swiatem fig¢ rozfgczy¢; 2) $wiat opu-
§¢ié, porzuéié, § 1) Jean Sobiefki
quita le monde en 16963 2) laplfi- -
part des femmes ne quitent le mone’.
de que quand le monde commence |
les quiter,

Quitus, [ m. in den Rent-Rammern:
citre quittivte Recymung. W komorack

poborowych : rachunek kwitowany.

Quoaille, Coaille, f. f. bdie fdledtefte
90olle.  Naypodleyfza wefna.

Quocolos, f.m. der Glag:-Steins Marz
‘mor,  aud weldhem Glad gefchmolzen

9Bird. Garunek marmuru, ktory na
g§kto przetapiaig.

Quogello, f.m. ein Crocodil im Lanbe bet
Sdmarien in Africa,  Krokodyl w
Nigrycyi w Afryce,

Quoi, pron. indecl.” 1) wad? was file eine
Gache? 2) wie? wad? wenn man frae

et, 1) Co? ktora rzecz? 2)co? ia

0? pytaige Sig. § 1) De quoi parle-

‘t-onf? 2) quoi? vous étes mari¢;

- quoi 2 vous étes Chrétien & vous fon-

gez A la vengeance; quoi? a-t-il dit
L S '

¥pirquoiy ni gu'eft-ce. nidit ein Wort s
Ggg 3 o
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obue die geringfie Ermoehrrung; nidhts.
Ani slowka ; naymnieyfze
wamianki, nic. § Il ne dit ni quoiy
ni qu'eft ce. ;
guoi gue -+, cf mag + « ad wolle. Nie
chay - - iak chee.
o gu'él en foie. Dews fev wie {Hm wolle.
Badz ca badi.

!ni yue ce Joir, )
quot que c'ens [t/ ed fep wad ed wolle.
Niechay bgiizie co chee. § Quoi que ce
foit que vous demandez 2 Dieu dans
la priére, il vous fera accordé,

¥ quoi qui arrive.

quoi qu'i! ayrive,/ ¢ mag gefeben mas
¢¢ nolie. Niech dig ftanie ca chee.

guoi qu'il me dife. er mag mir fagen
wat er will. Niech mi mowi co chee.

un je ne fai guot. etrad, dad einer an fidh
bat, eine gewifie ®abe, Cl%:gftba A
Cosis, przymiot iaki§, wlafnodé ia-
kas. § Elle a un je ne fai ﬂuol qui
ofenfe; ilaun jene fai quoi de grand
et de noble dans lair,

# a un ge.ve [ui quoi qui charme. er hot
etmad angenchmed an fich Coi.ni ma
przyiemnego w ob;miuh {woich,

NOQTAa,

1) Quai begiebet fid) auf fein vorherges
Hendeé Subftantivum und wird wie dad
tentfhe was. woriiber, daritber, davs
um . d. g. gebraudht.  Stowko guoi na
Jubflantivur dig nie poiggaige, slas
wa Polfkie co, vad cxym, czego, w
czym &ce, wyraza. |

eofl de quoi il eft coupable,  davinten {ft
er fchuld, W czym on winien.

@ canfe de quoi prétend- il que. aud was
filr Urfachen vermeinet er, baf. Zkad
(7 iakiey przyczyny) rozumie, #e.

a@ §-ai ¢ft-il maitve, woniber ift er Derr?

3 :;l c?u.\ﬂ ie{}'l Panem? 6ids 18

cela eft - . ol
#? Do czego':;Pi’:ﬂ fpofogbei

o ne fait de quai il fe . man telf
nidt, mr&hn er fidy) betlaget. Nie

wiedgied na co ucyfkuie, |

@ quai ban; & quoi fert cela, mopu Dienet

¢4?  Na co gig ro zeydiie; po co?
A qiioi hon tant r? A quoi
tant de difcours ¥

‘9) Dinter einem Subfautivo flehet quoi

guud, wen ediwas, weldhes, weorils

¥ womit. worinnen, davum, dar:
auf ¢, nidtaber her weldyer bedeutet.
Po fu'flantivum_nadobnic guoi ng~
ftgpuie, nie anacagekigrey,ale ¢o, czego,
FLemn, W exym Ke, % s¢ Philofophe
témaigne guo ame «ft une chofe qui
penfey, st c'elt fur guo. il fondo fa fpi-
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ritualité, en guoi il a raifon, puifque
la matiére ne penfe point, et c'elt A
uoi ne peuvent repéndre ceux qui
ofitiennent ¢¢. le tremblement de
terre 3 quoi ce pais eft fujet.
ce font des chofes & guoi il faut penfer,
Das find Sachen, woran man Ddenfen
mll.n 53 to rzeczy, na co pamigtad
trzeba.
c'eft le cheval pour guoi ils fr querellens,
) J:“ ift das Pferd .’;orﬂm fie fich sans
” }:: K«;{ ;o, c:;mn 1g wadzg,
£ avo s irejors, S QoL ies Mo=
narchies ne pewvent f-[;’ ery man muf
@dydse baben, shne weldhes die Reidye
nidt befieben. Trzeba mie¢ fkarby,
bez czego dig Monarchye utrzymad
nie mogg. ;
3) Bemn quoi aber weldyer bedeutet und
fich auf ein vorfhergehendes Subftantia
vum bepjehet, fenet man beffer lequel
ober done als quoi. Gdy guoi zna-
czy ktory i na fubfiantivum §ig po<
¢iaga, nadobnieyfze {3 stowa lequel,
dont nizli guoi. e¥ C'eft le cheval avee
quoi (avec luanl) yai couru la ba-
gues ceft le cheval fur.quoi (fur le.
uel) J'ai €cé blefle; ceft la colonne
?ur quoi (fur laquelle) il a mis un
chapitequ; c’eft |'épée de quai (dont)
'S Nominaeivo wirh ool b iten
m Nomipativo wirb quo
gebraucht, doch faget ntan quoi f-!: fag
cela fait. Quoi rzadka iv Nomin, sig.
kladdie, i dig mowi gwoi ﬁls
mf;:lo r;‘a Sait, il e
{ faits il pareit, alg diefes ehety,
’“’tcn er fort. Gdy sig to xﬂo. oﬁz
2

{4
§) De quoi im Genitivo und Ablativo,
fan fich wieder auf rien (nichts ), ce
(¢2), noch auf ein oorb«rbenm Sub.
ftantivum begieGen , fondetnr man 5
agen dont, du quel, de la quelle dre,
ozud $i¢ nie moze in Genitivo ¢
Ablative ani na stowa ce (to), riew

nic), ani na fubflantivum poprzee
?z;i‘ca poéigr:{ mm “ po-
¢ trzeba dont, du guel, de la quels
de &, § Un livre, dont il eft
teur; ceft une maifon, dont il et
maitre; il n‘x a rien dont il foigmicux
informé ; l'afajre dont je vous parle,
6) De quoi braudht man gar fehr in dee
Bedeutung Miittel, Vermdgen , Mgz
tevie, Sadye, die man ju chwas nos
thig bati {u biefern BWerfande bat ¢
binter fich cinen Inhnitivum mit ¥
Taffung e’ Verbi pouvoir ober deveir ;
of febet ouch alcin nach dem V'T.bo
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il ny @ vien & guoi il foit moins propre,
© o8 it nides, wou er fidh meniger
icft. Nic nieiefts doczegoby mniey ¥fidvre

Accufativo gue; Binter %
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wie ein Subftantivum. W{nz& i
takie si¢ cz¢fto bierze, kiedy fens
znaczy [pafob, moc, materys, raecz do
czego potrzebng; w tymkiztalcie mo-
wienia po de guoi Infinitywus z opu-
fzczeniem stow powvoir albo devoir

' maftgpuic, albo tez na kfzealt fubflan-
tivum pofozone bywa. ‘

domnez. moi de quoi écrive. gebt mirs toes
mit ich freiben fan. Day mi, czym-
bym mogl pifac.

il a de quoi Shabiller, er Hat Mittel, Geld
fidh yu fleiden.  Ma pienigdze do fpra-
wienia fobie fzat, ma zkad na faaz'.

e

il @ de quoi Ztve comteme.  ¢r hat Urfa

frieden yu feyn. Ma z czego bydz
ontent. y
il @ de quoi paier, ¢y hat ju besahlen. Ma
zkad zapfacié.

S'bevivois volontiers fi §'avois de quoi. i) Qu

tolte gern (hreiben, weun id nur Sa-
hen dargu bdtte. Radbym pifafy Kie-
dybym mial materyg do tego. .
il @ de quoi, er bat Mittel, er ift reidy.
Ma z czego, ieft bogaty.
il wa pas de quoi. ev Hat nidyt, wovon er
licbclgi“mu. Nie ma z czegoby fie
wil. ]
quoi im Dativo witd ofte hinter den
Subttantivis flat auquel, a laquelle doe.
und allemal gefent, wenn es fich auf ce
(c8) ober rien (midyts) begiehet. A
. quoi czefto po fubflantivum, na keo-
re dig potigga, mialto aw guel, ala
quelle &c. a zawfze po stowach ce (to),
riem (nic) naftgpuie.  § La morr eft
une chofe A quoi on doit le plus
s 0 it eft fujer. eln
wn mal a quoi (auguel) il eft fujer, e
SKrantheit, daran er oft franfet, Cho-
roba, ktorey zwykt podlega¢. '
ume objedtion & quoi (@ laquelle) il ne
foit pas. ein Einurf, anbden ernidyt
adhte. Zarzut, o ktorym nie myslal.
ks nialbeurs & quoi (aux guels) on eoff
np:{:; bie Unfdlie, benen man unter-
worfen if.  Niefzczglne przypadki,
ktorym ieltesmy wyftawieni.

7)

des difgraces & quoi (aux quelles) on we
pas. Ungnabe, der man fidh nicht o
vetfiehet.  Nielafka, keorey i¢ nic- mon pain guotidien.

s'atend

{podiiewano,

‘c'sft @ quoi je penfe. daran denleidh eben.

Wihasnie o tym mysle.

f fpofobny.

8) Queor bat im

3
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einer Prepofition eber quoi.  Quof
in Accufativo ma gwe, po prepozycyi
zas rakze quoi.

avec quoi efperez vous réiffir? womit boft
{br, Daft ed eudh gelingen foli? Jakiego
fpofobu di¢ fpodiiewalz do doftgpre-

. hia 2amystu.

Je ne comprewds pas fur quoi il fe fonde.
id) begreiffe nidyt, worauf er fich grin-
bet. Nie mog¢ poigé, na czym Sig
funduie. :

en quoi vous @ ¢ . il dépld? worinnen
bat er euch nidht gefalien? W czym éi
§ig¢ nie fpodobat ?

c'eft en quoi il eff blamable. barinnen {ft
er qu tadbeln, W ezym ieft naganny.

en quoi faifant peus -il efperer. wenn er
dicfes thut, fan er wobl hoffen. Co
uczyniwfzy, czy fi¢ fpodziewaé moze,

uoique, conjunét, cum conjunlivo, wies
wobl, obgleidy, obfdhon. Choé, chociaz.
§ Quoique je vous aime.

Yque quoique. ) :

gu'encore que./ bHaf obgleid). Ze cho-
¢iaz. § Je vous afliire qu'encore que
je vous aime,

Nota. @tat quoique, mwenn ef in einen
Periodo mieberholet wird, feset man
que. Miafto stowa guoique, w tym-
ge peryodiie pewtorzonego poloz
gue. § Quoiqu'il n’y ait point d'in-
nocent & couvert de la calomnie, &
que les plus gens de bien foient ex-
pofez A la perfécution dre.

Quolibet, f. m. (guodiibet) Quodlibet,
lahmer @djers, Schneider Schery,
altodterifdes Spridywort. Zare glupi;
zalezala przypowiesé. § Un vieux
wolibet, méchant quoliber, avoir
"efprit tourné aux quolibets, il faut
s'abftenir de tout ce qui a de I'dir

" de quolibet.

OsM uart, [ m. obf. junger Plauder:MNas,

o?okos {zczebietliwy.

Quote, Quoter, vid. Cote., :

Quotidien, ne, adj. (quotidianus) it
Sdyers: tdglidy altdglich. Zartem :
codzienny, powfzedni, § Il défend
fes quolibets quotidiens.

im Vater tnfers

unfer tdglich Drodt, cini?;,fagm mon

pain de chague jour, modlitwic

Patfkiey: chleba ~nafzego powfze-

dniego, micktorzy wolg mowié mon

pain de chaque jour.

idienne. alitdgiges Sicher. Go-

czka codzienna, ey

fon pain_ quovidien, - bag ift fein tdg-

Ggge lid

¥
’
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lich Brode; das treibt er tdglidh. Chleb
;o iego codgienny ; tym si¢ co diierf
awl, !
Quoticne, fi m, (guotiens) bder Quotient
in te Rechen Sunft; die dritte Zabl fo
Perand fomme, wenn jey Sablen mit
efnander dividiret werden, W rach.
mifh fkicy mauce: kwocyent, liczba

\Q,U oY 4710

wyehodzaca z dfielenia iedney liczby
przez drugg.
Qult(mté. f.}- (quota) Theil, Antheil,
wotay dzial na kogo przypadaigcy.
ur fa quotité dix écus.

1l
o%u&,. jff(.’obj.ui - Queud. ein Sdwan,
n

Ql.og‘: vid. @oio

R.

RABA

R, [-f._1) der Budbftabe X; 2)ehedeffen
? die 3abl g0. 1) Litera K; 2) nie.
gdyz liczba go. § 1) Faire une R;
es Chinois n'ont point de I'r,

Nt;t: imac R wird in den gnbéeolie:;

s 1Ty Or, our, ur ““‘ efpro en, al
Laftor, phaifir, l.iteras R si¢ w fyla.
bach ary iry aryour, w' na koricusfow
wymawia, iako Caflor, plaifir, ‘

Raagder, £ m. Gand traffen Aufieber in
Petfien.  Dozorca drog i goséiricow
w I’t.'l"‘yl.

Raagderie, £ £ in Pevfiens Rol von
fWaarenjurErbaltung der Sicherheit anf
ben Land:Straffen. W Perfyi: clood
towarow na utrzymanie bezpieczeri-
ftwo na gos¢iricach,

Ranifer, v.n, abf. wicder in Anfuehmen
Fommen ; fich wieder erhoblen. Znowu

dig pokrzepi¢; znowu sig wzmoc.

Raaml{rcr, v. a, obf. 1)plagen, qudlen;
2) fidb bey einem ndbern Nedyt etwad
%’ugigpm. 1) Mecay¢, drgcayé; 3)pray

lizizym prawie fobie co przywla-
fzezaé.

Rabais, /. m. %bfchlaa Abfenung, BVermin-
Dertta, ale der Mingen, der Stener,
DesBreifed, Znizenie monet ; umniey-
fzenie podatkow, poborow, cenys
§ Publier le 1abais des monotes ;
Roi a fait un rabais confidérable aux
Fermiers des gabelles; les rabais des
tailles ; vous m'en deviez donner centy
& vousne m’en donnez que foixante,
il y a bien du rabais, 3

metire au vabais. qur Bank Hauen,
Vizaypliwie mowsé, § Vousmettez
trop urabais ceux que vous n'aimez

s

domm" au vabais, beym mbtfeﬂ‘m‘.oanb'
werfer bedienen, U naytardizego rze-
miednika ftargowag,

ily a bien du charbon de vabals, ¢ ift
meit davons e8 ift nidhtin diefem Saffe,
Dileko to od tego, :

Rabaiffement, £, m, *1) Verminberung,
Werringerung Des Preifes, des Weethd s

RABA
1) Werringerung des Standes, Ernie.
drignng. *1) ZniZenie ceny, waloru
2) ponizenie ftanu. § 1) Rabaiffe-
ment! d’un prix; 2)il eft dansun grand
rabaiffement.

Rabaifler, v.a, 1) niedriger machen ; mehe
erniedrigen ; 2) mindern, verringern ald
bie @eld-Sortern , die Steuren . eimen
Preid; 3)demiithigen, erniebrigens 4)
bemmten, einfdrdnfen. als die Gewalt,
Das Unfeben s §) fdmdlern, eines Rubnt,

~ 20b. 1) Unizyé, znidyéczego; 2)zni-
#yé» umnieyfzyé waloru monetom,
ceny, podatkow ; 3)ponizyé, upoko-
rzy¢ kogo; 4 hamowa¢, okrzeslié,
ograniczyé whadza, moc czyizs §)
uwlaczaé, uymowaé komustawy, po-
chwal. § 1) Cela n’eft pas encore bas,
il le faut rabaiffer un reu; 2) rabaiffer
les monoles, les railles; 3) rabaiffer
l‘orgutil de fes ennemis; 4) cette rew
ftriction rabaiffe fi peu leur puiffance
qu'elle la releve au contraire; §) rae
baifler la reputation, les lotianges de

uelqu’un. . X
rabaiffér le carton, beym Buchbinder;
bie Pappe jum Bande faf dem Rande
eines Dudys gleid) befhneiden. U ine

“v grofigatora: tekturg do oprawy prae
wie rowno 2z brzegiem kéiggi obe-

rznyé. : :
rvabaiffer le caques & quelgu'um. einem
bas Maul fropfen: ‘eines Hodynruth
ddmpfen. Zawigzaé komu gebe;
rzytrzg(naé komu czuba.
abaifler e ol ben Hufivand cimichen.
Rozchody séifngé. A
vabaiffer, v, n. fatien im Preife ab{dglg-
gen. Stanieé; upadaé, na dol isé
o cenie.  § Les vivres ont rabaiflé de
prix depuis la paix; le blé rabaiffe ors
dinairement aprés la moiflon.
[t rabaiffirsv. 7, DoonPfecden: fid auf
bie Hinterbeine femens balten; 2)im eiz
entlidhen und verbliimtenVevftans
e fid) ermiedrigen, niedriger werdens
1) O koniach: zattanowic sig f,'o‘hd'
: em

i






